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CIRCULAR

Excelentissimos Senhores,

Temos a honra de convida-los a visitar a pagina da inter-
net no site www.imprensanacional.gov.ao, onde podera
online ter acesso, entre outras informacdes, aos sumarios
dos contetdos dos Didrios da Reptiblica nas trés séries.

Havendo necessidade de se evitarem os inconvenien-
tes que resultam para os nossos servigos do facto de as assi-
naturas para o Dicdrio da Repiiblica ndo serem feitas com a
devida antecedéncia;

Para que nao haja interrup¢do no fomecimento do
Diario da Repuiblica aos estimados clientes, temos a honra
de informa-los de que, até 15 de Dezembro de 2021, esta-
rdo abertas as assinaturas para o ano 2022, pelo que deverdo
providenciar a regularizago dos seus pagamentos junto dos
NOSSO0S SEIVicos.

1. Informamos que, na tabela de precos a cobrar pelas
assinaturas para o fornecimento do Didrio da Repiiblica
para o ano de 2022, passam a ser cobrados os precos abaixo
acrescidos do Imposto sobre o Valor Acrescentado do (IVA)
em vigor:

a) Didrio da Repuiblica Impresso:

As3Séries.........oiiiiii. Kz:1675106,04
1ASérie.......ooovveiieiiii Kz: 989.156,67
2286, ..o Kz: 517.892,39
3AS€He. ..o Kz: 411.003,68
b) Didrio da Repuiblica Gravado em CD:
As38éries...........ooceeiinan. Kz:1350891,96
LASérie......ooovveiieiii Kz: 797.706,99
2286, ..o Kz: 417.655,15
3ASEHe. ..o Kz: 331.454,58

2. As assinaturas serdo feitas apenas em regime anual.

3. Aos precos mencionados no n.° 1 acrescer-se-a um
valor adicional para portes de correio por via normal das
trés séries, para todo o ano, no valor de Kz: 218.983,00, que
podera sofrer eventuais alteracGes em fingdo da flutuacdo
das taxas a praticar pela Empresa Nacional de Correios de
Angola - EP. no ano de 2022.

4. Os clientes que optarem pela recepgao dos Didrios da
Repriblica através do correio deverdo indicar o seu endereco
completo, incluindo a Caixa Postal, a fim de se evitarem
atrasos na sua entrega, devoluc@o ou extravio.

5. Os clientes que optarem pela recepcio dos Didrios da
Repiiblica da 3.* Série através do correio electrénico deve-
rdo indicar o endereco de coireio electronico, a fim de se
processar o envio.

Observagoes:

a) Estes precos poderdo ser alterados caso seregistem
desvalorizacdo da moeda nacional, ou outros
factores que afectem consideravelmente a nossa
estrutura de custos;

b) As assinaturas que forem feitas depois de 15 de
Dezembro de 2021 sofrerdo um acréscimo aos
precos em vigor de uma taxa correspondente a
15%.

SUMARIO

Ministérios das Financas
e dos Recursos Minerais, Petréleo e Gds

Despacho Conjunto n.” 5792/21:

Determina a isengéo de pagamento dos direitos e demais imposi¢oes
aduaneiras devidos na importagéo definitiva e importagdo tempora-
ria de equipamentos destinados exclusiva e directamente ao Projecto
de Investimento e Construgéo da Refinaria de Cabinda.
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¢) Recolher os dados das endemias e da vigilancia Lugares
. C g s . - Servicos Pessoal .
epidemiologica, destacando a informacéo esta- Criados
tisticamente 51g111ﬁcat1va. Consulta de Medicina Geral | Auxiliar de Enfenmagem 1
ARTIGO 11.°
(Servigos Gerais) Sala de Tratamento Auxiliar de Enfennagem 1
Os Servigcos Gerais velam pela: ; ___ )
oF . Servigos Auxiliares de Apoio Auxiliar de Enfermagem 1
a) Higiene e Limpeza, Clinico e Farmacia ‘ =
bj) Alimentagao; Total 2
¢) Manutengdo da Unidade;

d) Seguranga.

CAPITULO IV
Pessoal

ARTIGO 12°
(Regime geral)
O pessoal do quadro do Posto esté sujeito ao regime juri-
dico da FungZo Publica.

ARTIGO 13°
(Provimento)

O provimento dos lugares do quadro de pessoal do
Posto far-se-a nos termos da legislacdo em vigor aplicavel
a Func¢do Publica.

CAPITULOV
Disposicoes Finais
ARTIGO 14°
(Quadro de pessoal)

O quadro de pessoal € o constante do Anexo I do pre-
sente Estatuto Orgénico do qual € parte integrante.

ARTIGO 15°
(Forma de funcionamento)

A forma de funcionamento do Posto constara do seu
regulamento interno.

ARTIGO 16°
(Regime juridico)

O Posto rege-se pelo disposto no respectivo estatuto e
pela legislagdo geral em vigor.

ANEXO1I

Quadro de pessoal do Posto de Saiide do Uyue
Lugares
Servigos Pessoal
Criados
Aux. de Enfermagem/A dministrador 1
Dactilografo 2
Auxiliar Téenico de Diagnostico Te- 1
rapéutica
Servigos Administrativos
Técnico de Manutengio 1
Empregado de Limpeza 1
Guarda 2
SfEl'VI{,‘OS_ IPr_eveutwos ¢ Cura- Augxiliar de Enfermagem 1
tivo Pediatrica =

A Admimstradora, Alcida Celeste Jesus Camateli.
(21-2252-T-PRO)

INSTITUTO DE SUPERVISAO DE JOGOS

Instrutivo n.” 10/21
de 31 de Dezembro

Considerando que ao abrigo da Lei n.° 5/20, de 27 de
Janeiro, de Preven¢do e Combate ao Branqueamento de
Capitais, Financiamento do Terrorismo e da Proliferacéo de
Armas de Destrui¢cdo em Massa, estabeleceu um conjunto de
obrigacdes a que estdo vinculadas as entidades exploradoras
de jogos sujeitas a supervisdo e fiscalizacdo do Instituto de
Supervisao de Jogos (ISJ), bem como refor¢ou as suas com-
peténcias em matéria de regulamentacgéo sobre a criacio de
Diplomas, mecanismos e formalidades inerentes ao efectivo
cumprimento das obrigagdes nelas previstas;

Atendendo que a referida lei determina que o ISJ, na
qualidade de drgdo supervisor e fiscalizador, deve definir, de
acordo com a sua especificidade, regras de idoneidade apli-
caveis aos titulares de participagdes e membros dos dérgios
sociais;

Em conformidade com a faculdade conferida, ao abrigo
das alineas a) e b) do n.° 2 do artigo 57.° da Lei n.° 5/20,
de 27 de Janeiro, de Prevencdo e Combate ao Branqueamento
de Capitais, Financiamento do Terrorismo e da Proliferagéo
de Armas de Destruicdo em Massa, conjugado com a ali-
neah) don.® 2 do artigo 8.° do Estatuto Orgéanico do Instituto
de Supervisdo de Jogos, aprovado pelo Decreto Presidencial
n.° 290/14, de 14 de Outubro, determino:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

Sdo aprovadas as regras e condi¢des de implementacgéo
das obrigacGes previstas na Lei n.° 5/20, de 27 de Janeiro,
Lei de Prevencio e Combate ao Branqueamento de Capitais,
do Financiamento do Terrorismo e da Proliferacéo de Armas
de Destrui¢do em Massa, anexo ao presente Instrutivo e que
dele faz parte integrante.

ARTIGO 2°
(Revogacio)

Erevogado o Instrutivon.® 2/21, de 19 de Marco, que visa
complementar a obrigac¢éo de o Operador de Jogos proceder
a identificacdo e comunicacio das pessoas que frequentam
os espacos fisicos ou virtuais para jogar e/ou apostar, bem
como dos seus fornecedores e prestadores de servigos.



5062

DIARIO DA REPUBLICA

ARTIGO 3°
(Duvidas e omissdes)

As duavidas e omissoes, resultantes da interpretacdo e
aplicacdo do presente Diploma, sdo resolvidas pelo Director
Geral do Instituto de Supervisdo de Jogos.

ARTIGO 4°
(Entrada em vigor)

O presente Instrutivo entra em vigor no prazo de 60 dias

apods a data da sua publicacio.

Publique-se.

Luanda, aos [...] de Novembro de 2021.
O Director Geral, Paulo Jorge C. Ringote.

REGRAS E CONDICOES DE IMPLEMENTACAO
DAS OBRIGACOES PREVISTAS NA LEI N.° 520,
DE 27 DE JANEIRO, LEI DE PREVENCAO
E COMBATE AO BRANQUEAMENTO
DE CAPITAIS, DO FINANCIAMENTO
DO TERRORISMO E DA PROLIFERACAO
DE ARMAS DE DESTRUICAO EM MASSA

CAPITULOI
Disposicoes Gerais
ARTIGO 1°
(Objecto)

1. O presente Instrutivo estabelece as regras e condi-
c¢oes de implementacdo efectiva das obrigagbes previs-
tas na Lei n.° 5/20, de 27 de Janeiro, Lei de Prevencéo e
Combate ao Branqueamento de Capitais, do Financiamento
do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destrui¢do em
Massa (LPCBC-FT-PADM), e demais legislagdes conexas.

2. O presente Instrutivo determina também as regras de
idoneidade aplicaveis aos titulares de participagdes sociais
e membros dos dérgdos sociais com func¢des relevantes na
organiza¢do, administracdo, gestdo e funcionamento das
entidades exploradoras de jogos, bem como as regras sobre
a criacdo de ferramentas, mecanismos e formalidades ine-
rentes as obrigacoes referidas non.° 1 do presente artigo.

_ ARTIGO 2°
(Ambito de aplicacio)

1. O presente Instrutivo € aplicavel as seguintes institui-
coes:

al As entidades exploradoras de jogos de fortuna ou
azar, jogos sociais, jogos remotos em linha e as
entidades exploradoras de jogos afins, sujeitas a
supervisdo e fiscalizacdo do Instituto de Super-
visdo de Jogos, nos termos da Lei da Actividade
de Jogos;

b) As entidades que fornecem materiais e equipamen-
tos de jogos, bem como as que prestam servicos
ligados a actividade de jogos.

2. O presente Instrutivo € aplicavel, com as necessarias
adaptactes, as demais entidades que, pela sua natureza e
exercicio de actividade, estejam sujeitas a supervisdo e
fiscalizag@o do ISJ.

ARTIGO 3°
(Definicoes)

Sem prejuizo das defini¢Oes previstas no artigo 3.° da
LPCBC-FT-PADM, para efeitos do presente Instrutivo,
entende-se por:

a) «Centros Offshore», entidades empresariais cons-
tituidas ou contas bancarias abertas num pais
distinto do domicilio dos seus proprietarios,
onde gozam de privilégios tributarios, designa-
damente isencdo ou redugio de impostos;

b) «Cheque», titulo que incorpora uma ordem de
pagamento. Neste conceito estdo incorporados
os cheques pessoais, cheques de empresas e de
sociedades comerciais, cheques bancarios, che-
que de viagem, ordens de caixa e ordens para a
entrega de numerario;

¢) «Cliente», qualquer pessoa singular, colectiva ou
qualquer outra entidade juridica com a qual as
entidades sujeitas estabelecam ou estabeleceram
uma relacdo de negocio ou efectuem uma tran-
saccdo ocasional;

d) «Colaborador», qualquer pessoa singular que,
em nome ou no interesse das entidades sujeitas
e sob a sua autoridade ou na sua dependéncia,
participe na execucdo de quaisquer operacdes,
actos ou procedimentos préprios da actividade
prosseguida por aquela, independentemente de
ter com a mesma um vinculo de natureza laboral
ou nao;

e) «Compliance Officer», o funcionario ou cola-
borador de uma entidade exploradora de jogo,
responsavel pela conformidade técnica, controlo
da eficiéncia e garantia do cumprimento das
medidas preventivas do crime de branqueamento
de capitais, financiamento do terrorismo e da
proliferacdo das armas de destruicdo em massa;

) «Entidade de Fachade», aquela que age em nome
préprio e em operagdes que tem por fim tltimo
beneficiar uma terceira pessoa que detém o
poder e controlo sobre a referida operagio;

g/ «Operagdio de Jogo», operagbes relacionadas
com a exploracdo legal dos jogos de fortuna ou
azar e jogos sociais, ou operactes oferecidas ao
publico, autorizadas pelo Instituto de Supervisao
de Jogos;

h) «Operagées Suspeitas», todo e qualquer acto de
um jogador ou cliente que indicie ou configure
a tentativa de ocultar ou dissimular a natureza,
origem, localizacdo ou propriedade de bens,
direitos ou valores oriundos, directa ou indirec-
tamente, da pratica de um crime, com vista a
dar-lhes uma aparéncia licita;
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i) «Participagdo Qudlificadea, detengdo numa socie-
dade, directa ou indirectamente, de percentagem
ndo inferior a 5% do capital social ou dos direi-
tos de voto da sociedade participada, ou que, por
qualquer motivo, possibilite exercer influéncia
significativa na gestdo da Institui¢do participada;

J) «Representante», aquele que representa legalmente
os titulares de participacdes ou cliente, bem
como qualquer procurador, mandatéario, gestor
de negdcios ou qualquer outra pessoa habilitada
a, isoladamente ou em conjunto com outros
representantes, actuar perante as entidades sujei-
tas em nome e por conta do cliente;

k) «Transacgdio Ocasional», qualquer transacg @o exe-
cutada pelas entidades exploradoras de jogo fora
do ambito de uma relacdo de negocio ja estabe-
lecida, caracterizando-se, designadamente, pelo
seu caracter pontual ou esporadico, indepen-
dentemente do numero concreto de operacdes
executadas;

D «Transac¢do ou Operagédio Suspeita», operag@do
relacionada com a pratica de jogos, que, pelasua
natureza, caracter habitual ou complexidade,
indicia uma actividade de branqueamento de
capitais, financiamento ao terrorismo ou prolife-
racao de armas de destrui¢do em massa.

CAPITULO II
Obrigacdes das Entidades Exploradoras de Jogos

SECCAOI
Obrigacao de Avaliacio de Risco

ARTIGO 4°
(Awvaliacio de risco)

1. As entidades sujeitas asseguram o cumprimento da
obrigacdo de avalia¢do de risco, nos termos do artigo 9.° da
LPCBC-FT-PADM, mediante o desenvolvimento e a imple-
mentacdo de acgdes, ferramentas ou sistema de informacao
para a execucdo e gestdo eficaz do risco de branqueamento
de capitais, financiamento do terrorismo e da proliferago
de armas de destrui¢do em massa tanto em relagédo a novos
clientes como em relac@o a clientes ja existentes, de modo a
garantir medidas eficazes de identificacdo e diligéncia ade-
quadas ao perfil de risco identificado.

2. A avaliacdo de risco efectuada nos termos do niimero
anterior deve ser actualizada com uma periodicidade néo
superior a 12 meses.

3. Excepcionalmente, as entidades sujeitas podem definir
que as avaliacdes referidas no nimero anterior sejam reali-
zadas com uma periodicidade de até 24 meses, sempre que
a natureza, dimens3o e complexidade da actividade por elas
prosseguida o justifique e a realidade operativa especifica
ou a area de negocio ou produto em causa apresente uma
menor exposic¢do ariscos de branqueamento de capitais, do
financiamento do terrorismo e da proliferacio de armas de

destruicdo em massa, devendo a justificacido ser reduzida a
escrito e conservada, nos termos previstos no artigo 16.° da
LPCBC-FT-PADM.

4. A entidade exploradora de jogos deve garantir que os
resultados das avaliacdes de risco referidas nos nimeros
anteriores sejam reflectidos e efectivamente implementados
nas politicas, procedimentos e controlos internos de gestdo e
mitigagdo de riscos criados na Institui¢do, conforme o caso.

5. As entidades exploradoras de jogos devem avaliar a
categoria de risco associado aos clientes e atribuir o grau de
risco, conforme previsto no artigo 22.°

6. As ferramentas ou sistema de informac#o para a ges-
tdo eficaz do risco, referidas non.® 1, devem incluir:

a) Documentagdo sobre os riscos inerentes a reali-
dade operativa especifica da entidade sujeita e
a forma como esta os identificou e avaliou, bem
como sobre a adequagdo dos meios e procedi-
mentos de controlo destinados a mitigacdo dos
riscos identificados e avaliados sobre o modo
como as entidades sujeitas monitorizam a ade-
quacdo e eficacia destes meios;

b) Considerag@o de todos os factores de risco relevan-
tes antes de determinar o nivel de risco global
e o tipo e dimensdo adequados das medidas de
mitigagéo a serem aplicadas;

¢) Actualizagdo continua das avaliagdes dos riscos da
instituicdo sob analise;

d) Utilizagdo de mecanismos técnicos e tecnologicos
apropriados para fornecer informag&es sobre as
avaliacoes de risco ao ISJ;

e) Demonstragdo da adequagdo dos procedimentos
adoptados, sempre que tal lhes seja solicitado
pela competente autoridade de supervisdo ou de
fiscalizacio.

7. As entidades sujeitas devem ainda:

a) Desenvolver e implementar as politicas, proce-
dimentos e controlos internos aprovados pelo
respectivo érgdo de gestdo, de modo a permitir
gerir e mitigar os riscos por elas identificados ou
que lhes tenham sido comunicados pelo IST;

b) Avaliar a eficacia das referidas politicas, proce-
dimentos e controlos intermos e aperfei¢oa-los,
quando necessario;

¢) Garantir que na implementacdo das medidas
simplificadas ou reforcadas, referidas na ali-
nea anterior, se considere o risco avaliado e
as orientagdes das autoridades de supervisdo e
fiscalizacio.

ARTIGO 5°
(Fontes de informacio)

1. Para a identificacfo, avaliacio e mitigacdo dos riscos
concretos de branqueamento de capitais, financiamento
do terrorismo e da proliferacdo de armas de destrui¢do em
massa, a entidade sujeita deve recorrer a fontes de informa-
¢do idoneas, crediveis e diversificadas relativamente a sua
origem e natureza.
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2. Para cumprimento do disposto no niimero anterior, a
entidade exploradora pode recorrer, entre outras, as seguin-
tes fontes:

al Informacgdes, orientagtes ou alertas emitidos ou
difundidos pela ISJ, relacionados com as tipo-
logias e os métodos de identificacdo de riscos
especificos ou emergentes ou com indicadores
de suspeicdo;

b) Informagdes, orientagGes ou alertas provenientes
da Unidade de Informaczo Financeira (UIF) ou
de autoridades de aplicacdo da Lei, relacionados
com as tipologias e os métodos de identificac@o
deriscos especificos ou emergentes ou com indi-
cadores de suspeicgdo;

¢) Informagdes, orientagdes ou alertas emitidos
pelo Governo, relacionados com a prevengdo
e combate ao branqueamento de capitais, do
financiamento do terrorismo e da proliferacéo
de armas de destrui¢do em massa;

d) Informacgdes resultantes da avaliagdo nacional de
riscos;

e) Listas emitidas por organismos publicos, desig-
nadamente de func¢des relevantes de natureza
politica ou publica ou dos respectivos titulares,
quando existam;

J Anidlises e documentos internos da entidade
exploradora de jogos, incluindo informacdes
recolhidas durante os procedimentos de identi-
ficagdo e diligéncia, bem como listas e bases de
dados internamente elaboradas e actualizadas;

g) Informagdes independentes e crediveis que pro-
venham da sociedade civil ou de organizagoes
internacionais, tais como:

i. Indices de corrup¢io ou relatérios de avaliagdo
especificos sobre jurisdi¢cdes onde a entidade
sujeita actue;

ii. Outros relatérios ou documentos, divulgados
publicamente, sobre os niveis de corrupgéo
e os rendimentos associados ao desempenho
de fungoes de natureza politica ou piiblica em
determinado pais ou jurisdi¢o;

iii. Relatorios de avaliacdo mutua do Grupo de
Accdo Financeira Internacional (GAFI) ou
dos seus orgdos do tipo regionais;

iv. Quaisquer outras listagens emitidas por orga-
niza¢des internacionais relevantes sobre a
matéria.

h) Informacgdes provenientes da internet e de orgéos
de comunicacio social, desde que de fonte inde-
pendente e credivel,

i) A informac@o constante de bases de dados, listas,
relatorios de risco e outras analises provenientes
de fontes comerciais disponiveis no mercado;

JJ) Dados estatisticos oficiais de origem nacional ou
internacional;

k) Produg@o académica relevante;

D) Informacgdes disponibilizadas por outras institui-
¢oes financeiras ou instituicGes de natureza
semelhante, na medida em que tal seja legal-
mente admissivel.

3. A entidade sujeita deve adequar o recurso as fontes de
informacao mencionadas no niunero anterior a suarealidade
operativa especifica, tendo em consideragéo, pelo menos, os
factores de riscos identificados nos termos do n.° 1 do arti-
209.°e don.°1 do artigo 10.°, ambos da LPCBC-FT-PADM.

ARTIGO 6°
(Ferramentas e aplicativos informaticos)

1. Para efeitos de avaliagdo, gestdo e mitigacao do risco,
a entidade sujeita deve implementar ferramentas ou apli-
cativos informaticos que sejam instrumentais ou auxiliares
para o cumprimento das obrigagdes e deveres previstos na
LPCBC-FT-PADM.

2. As ferramentas e os aplicativos informaticos a que se
refere o niimero anterior devem, pelo menos, pemmitir:

a) O registo dos dados identificativos e demais
elementos relativos aos clientes, seus represen-
tantes e beneficiarios efectivos, bem como das
respectivas actualizacgoes;

b) A detecgdo de circunstancias susceptiveis de
parametrizacdo que devam findamentar a
actualizacdo dos dados identificativos e demais
elementos relativos aos clientes referidos na
alinea anterior,

¢) A definicao e actualizagao do perfil de risco
associado aos clientes, relacdes de negocio,
transacgdes ocasionais e operagdes em geral;

d) O acompanhamento de clientes e operagdes em
face dos riscos identificados, incluindo a detec-
¢do atempada de:

i Alteragtes relevantes ao padrio operativo de
um dado cliente ou conjunto de clientes rela-
cionados entre si;

ii. Operacdes ou conjunto de operagbes que
denotem elementos caracterizadores de sus-
peigdo.

e) A detecgdo da aquisigdo da qualidade de PPE ou de
titular de outro cargo politico ou publico, bem
como de qualquer outra qualidade especifica que
deva motivar a interven¢io de um membro da
direccdo de topo ou de outro elemento de nivel
hierarquico superior;

P A deteccdo de quaisquer pessoas ou entidades
identificadas com medidas restritivas, desig-
nadamente as que decorram de resolucido do
Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas, ou
outras;
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g) O bloqueio ou a suspensdo do estabelecimento ou
prosseguimento de uma relagdo de negécio, bem
como da realizacdo de uma transac¢do ocasional
ou operagdo em geral, sempre que dependam
da intervencdo de um membro da direccdo de
topo ou de outro elemento de nivel hierarquico
superior;

h) O bloqueio ou a suspens@o da realizag@o de opera-
¢oes ou conjunto de operagdes, designadamente
quando:

i. A entidade sujeita deve abster-se de realizar
uma dada operacgdo ou conjunto de operagdes,
em face da existéncia de potenciais suspeitas;

ii. A entidade sujeita deve dar cumprimento as
obrigacdes de congelamento decorrentes das
san¢Oes financeiras a que se refere a alinea f).

i) A extrac¢do tempestiva de informacdo fiavel e
compreensivel que suporte a analise e a tomada
de decisdes pelas estruturas internas relevantes,
bem como o cumprimento das obrigagdes de
comunicagido e de colaboracdo legalmente pre-
vistas.

3. As ferramentas e os sistemas de informac@o a que se
referem os numeros anteriores, em particular no que respeita
ao seu nivel de informatizagdo e parametrizagéo, devem ser
proporcionais a natureza, dimenséo e complexidade da acti-
vidade da entidade sujeita, bem como aos riscos associados
a cada uma das respectivas areas de negocio, sem prejuizo
do disposto na parte final do n.® 7.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a enti-
dade sujeita deve adoptar, ainda, ferramentas e aplicativos
que permitam:

a) Aferir a qualidade de titular de outro cargo politico
ou publico antes do estabelecimento da rela-
¢do de negocio ou da realizacdo da transacc@o
ocasional, bem como a aquisi¢do superveniente
daquela qualidade no decurso da relacio de
negocio; e

b} Identificar permanentemente o grau de risco
associado as relagdes de negdcio e transac¢des
ocasionais, assim como as alteragdes daquele
grau de risco no decurso da relacdo de negocio.

5. Apés a cessacgdo do exercicio de qualquer um dos car-
gos ou da qualidade referidos na alinea a) do niimero ante-
rior, a entidade sujeita adopta procedimentos com o objec-
tivo de aferir se os seus clientes continuam a representar um
risco acrescido de branqueamento de capitais, financiamento
do terrorismo e da proliferacdo de armas de destruicdo em
massa, em funcao do respectivo perfil e da natureza das ope-
racoes desenvolvidas antes e apos a referida cessacgao.

6. A entidade sujeita assegura que a adopcdo das ferra-
mentas e aplicativos informaticos € feita de modo a garantir
o seu integral e imediato acesso, sempre que solicitado pelo
IS8J.

7. Em fun¢io da capacidade financeira, volume de nego-
cio, risco da actividade e capacidade de mitigacdo, prova
do cumprimento das obrigagdes em sede de prevencdo e
combate ao branqueamento de capitais, financiamento do
terrorismo e da proliferagdo de armas de destruicdo em
massa, a entidade sujeita pode solicitar ao ISJ a dispensa da
implementacéo de aplicativos informaticos referidanon.® 1.

SECCAOII
Obrigacio de Identificaciio, Diligéncia e de Recusa

SUBSECCAOI
Obrigacio de Identificaciao

ARTIGO 7°
(Obrigacio de identificacio de clientes)

1. As obrigactes de identificacdo e diligéncia, previstas
no artigo 11.° da LPCBC-FT-PADM devem ser adoptadas
pelas entidades exploradoras de jogos relativamente aos
seus jogadores/clientes, fornecedores de material e equipa-
mento de jogos e prestadores de servigos, bem como aos
respectivos representantes e beneficiarios efectivos.

2. As entidades exploradoras de jogos de fortuna ou azar,
jogos sociais, jogos remotos em linha e de jogos afins, ficam
sujeitas aos seguintes deveres, mediante o preenchimento
das fichas ou formularios de identificagdo, anexos ao pre-
sente Instrutivo e que dele sao parte integrante:

a) Identificar os frequentadores e jogadores e veri-
ficar a sua identidade previamente ao acesso a
plataforma de jogo online ou a entrada da sala
de jogos de fortuna ou azar, ou quando adquiram
ou troquem fichas de jogo ou simbolos conven-
cionais utilizdveis para jogar num montante
total igual ou superior ao equivalente em moeda
nacional a USD 500,00 (quinhentos ddlares dos
Estados Unidos da América), independente-
mente de se tratar ou ndo de uma tnica operagao
ou de parte integrante de vérias operagoes apa-
rentemente vinculadas;

b) Verificar a identidade de jogadores de fortuna ou
azar que adquiram ou troquem fichas de jogo ou
simbolos convencionais utilizaveis parajogar em
espacos estritamente reservados a determinados
jogadores num montante igual ou superior ao
equivalente em moeda nacional a USD 2.500,00
(dois mil e quinhentos dolares dos Estados
Unidos da América), independentemente de se
tratar ou ndo de uma Unica operagdo ou de parte
integrante de varias operagOes aparentemente
vinculadas;

¢) Verificar a identidade de apostadores de jogos
sociais que adquirem bilhetes numerados e
desmaterializados ou um conjunto de simbolos
num montante igual ou superior ao equivalente
em moeda nacional a USD 100,00 (cem dolares
dos Estados Unidos da Ameérica), independente-
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mente de se tratar ou nao de uma tinica operagao
ou de parte integrante de varias operacdes apa-
rentemente vinculadas;

d) Verificar a identidade de jogadores/apostadores
do jogo online que despendem o montante igual
ou superior ao equivalente em moeda nacional
a USD 2.500,00 (dois mil e quinhentos ddlares
dos Estados Unidos da Ameérica), indep endente-
mente de se tratar ou nao de uma tinica operagao
ou de parte integrante de varias operacdes apa-
rentemente vinculadas;

e) Proceder a identificagdo e a verificacdo da iden-
tidade do beneficiario do pagamento do prémio
de jogos num montante igual ou superior ao
equivalente em moeda nacional a USD 2.500,00
(dois mil e quinhentos dolares dos Estados Uni-
dos da América);

) Identificar os fornecedores e prestadores de servi-
cos das entidades exploradoras de jogos;

g) Emitir nas salas de jogos, cheques seus em troca
de fichas ou simbolos convencionais utilizaveis
para jogar apenas a ordem dos frequentadores
identificados que os tenham adquirido atraveés
de cartdo bancario ou cheque néo inutilizado e
no montante maximo equivalente ao somatoério
daquelas aquisicoes;

h) Emitir nas salas de jogos e de maquinas automa-
ticas, cheques seus para pagamentos de prémios
apenas a ordem dos frequentadores premiados
previamente identificados e resultantes das com-
binagdes do plano de pagamentos das maquinas
ou de sistemas de prémio acumulado.

3. Os cheques referidos nas alineas f) e g) do n.° 2 séo
obrigatoriamente nominativos e cruzados, com indicaco de
clausula proibitiva de endosso.

4. A identidade dos frequentadores deve ser sempre
objecto de registo.

5. As comunicac¢bes a serem feitas nos termos do pre-
sente Instrutivo devem ser efectuadas pela administragéo da
entidade exploradora de jogos.

6. As obrigacdes de identificacdo e diligéncia aplicam-
-se ndo apenas a novos jogadores/clientes, mas também a
clientes ja existentes, em funcdo da avaliacdo de risco de
branqueamento de capitais, financiamento do terrorismo e
de proliferacdo de armas de destruicdo em massa associado
A08 MESMOS.

7. Sempre que a entidades sujeitas tenham conhecimento
ou fundada suspeita de que o cliente ndo actua por conta
propria, devem tomar medidas adequadas que lhes permitam
conhecer a identidade da pessoa ou a entidade por conta de
quem o cliente estd a actuar, nomeadamente dos beneficia-
rios efectivos.

8. Para identificacdo dos beneficiarios efectivos, as enti-
dades sujeitas devem averiguar a existéncia de um mandato,
de um negocio fiduciario ou de uma relagdo de dominio ou
qualquer outro tipo de influéncia significativa, independen-
temente da respectiva natureza.

9. Em caso de duvidas quanto a verdadeira identidade do
cliente e, caso aplicavel, do representante ou do beneficiario
efectivo, que nfo possa ser resolvida de forma satisfatéria,
as entidades sujeitas devem recusar a realizacdo de quais-
quer operacdes ou extingui-las se for necesséario.

ARTIGO 8°
(Estabelecimento da relacio de negocio)

1. Para efeitos de identificacdo e verificagdo da iden-
tidade, nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 11.° da
LPCBC-FT-PADM, as entidades sujeitas devem recolher e
conservar informac#o relativa aos jogadores/clientes, aos
seus representantes e beneficiarios efectivos antes do inicio
da relagdo de negdcio, devendo solicitar, no minimo, os ele-
mentos seguintes:

a) Pessoas singulares:

i Nome completo e assinatura;

ii. Data e local de nascimento;,

iii. Nacionalidade;

iv. Morada completa e actualizada da residéncia
ou quaisquer outros contactos, considerados
como validos pela respectiva entidade sujeita
ou o atestado de residéncia;

1 Profissdo e entidade patronal, quando existam;

vi. Natureza e montante do rendimento;

vii. Nome e nimero do documento de identifica-
¢do utilizado, data de emissdo, data de cadu-
cidade e entidade emissora;

viii. Numero de Identificacdo Fiscal (NIF),
quando o documento de identificacdo refe-
rido no ponto anterior for diferente do B.I.;

ix. Cargos publicos, politicos exercidos ou fun-
coes;

x. Procuracgdo devidamente assinada que confira
poderes de representacdo, caso aplicavel.

b) Pessoas colectivas:

i Denominacéo social completa;

ii. Objecto social e a finalidade do negécio;

iii. Enderego da sede;

iv. NIF;

1 Numero de matricula do registo comercial;

vi. Indicacdo dos titulares de participacdes no
capital social ou nos direitos de voto da pes-
soa colectiva, com a indicacdo da percen-
tagem de cada uma, bem como a indicagéo
sobre a existéncia de acordos parassociais,
procuragdo irrevogavel ou qualquer tipo de
acordo de actuacdo concertada entre titulares
de participacBes sociais e, em caso afirma-
tivo, copia do acordo;
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vii. Identificacdo de participacdes detidas indi-
rectamente na sociedade através de sociedade
em relacdo de dominio ou de grupo, através
de negocio fiduciario ou através de acordo
para a gestdo de participagGes sociais ou para
o exercicio do direito de voto;

viii. Indicacdo dos representantes da pessoa
colectiva e respectivo mandato.

¢) Comerciantes em nome individual, no estabeleci-

mento da relacdo negociar:

i. Documento original ou fotocopia da certi-
ddo de escritura publica de constitui¢do ou
documento equivalente, certiddo do registo
comercial, publicagdo em Dicdrio da Repriblica,
alvaras ou qualquer outra licenca vélida emi-
tida pela entidade competente;

ii. Denominacao social;

iii. Sede e actividade desenvolvida;

iv. NIF;

1. Elementos de identificacdo referidos na ali-
nea a) do presente nimero, nos casos aplica-
veis.

¢do da Certiddo do Registo Comercial emi-
tida pela Conservatéria do Registo Comercial
ou outro documento publico comprovativo,
nomeadamente o exemplar do Didrio da
Repriblica, contendo a publicacdo dos estatu-
tos ou certiddo notarial de escritura da consti-
tui¢do ou, ainda, o endereco do sitio da inter-
net, mantido pelo Departamento Ministerial
competente, em que tenham sido publicados
os elementos de identificacdo acima referi-
dos;

ii. Em relacfo as pessoas colectivas néo residen-
tes, os elementos de identificacdo mencio-
nados nos pontos i), ii) e v) da alinea b) do
n.° 1, devem ser verificados mediante a apre-
sentacdo de comprovativo do registo comer-
cial ou outro documento publico valido,
devidamente certificado pelas entidades
competentes do pais de residéncia e autenti-
cado pela representacio consular de Angola
que tenha jurisdi¢@o sobre o territério onde o
documento foi emitido;

iii. O elemento de identificacdo mencionado no

2. A verificacdo da informacdo deve ser comprovada, ponto iv) da alinea b) don. 1 deve ser verifi-

mediante a apresentacio dos seguintes documentos validos: cado mediante a apresentagdo do NIF;
@ Pessoas singulares: iv. Os elementos de identificacdo menciona-

i. Os elementos de identificagdo menciona-
dos nos pontos 1), ii), iii) e ix) da alinea a)
do n.° 1 devem ser verificados da seguinte
forma: pelos residentes cambiais, mediante
apresentacdo do Bilhete de Identidade ou
cartdio de residente valido, emitido pelo
orgdo competente, onde conste fotografia,
nome completo, assinatura, morada, data
de nascimento e nacionalidade; e pelos néo
residentes cambiais, mediante apresentac@o
do passaporte valido, com excepcdo dos néo
residentes cambiais de nacionalidade ango-
lana, mediante apresentacdo de Bilhete de
Identidade valido;

ii. A morada completa, a profissdo, a respectiva
entidade patronal, quando existir, através da
declaragdo de trabalho ou atestado de resi-
déncia ou de qualquer documento valido,
idéneo e suficiente para aferir a veracidade
das informacdes prestadas;

iii. O elemento de identificagdo mencionado
no ponto ix) da alinea a) do n.° 1, mediante
declarag@o emitida pela propria pessoa com a
lista dos cargos de natureza publica ou poli-
tica ocupados.

b) Pessoas colectivas:

i. Emrelag@o as pessoas colectivas residentes, os
elementos de identificacdo mencionados nos
pontos i), ii), iv) e v) da alinea b) do n.° 1,
devem ser verificados mediante a apresenta-

dos no ponto v) da alinea b) do n.° 1 devem
ser comprovados por meio de Certiddo do
Registo Comercial e das comunicagdes efec-
tuadas nos termos do n.° 4 do artigo 251.°
da Lei n° 1/04, de 13 de Fevereiro, das
Sociedades Comerciais, no caso de socieda-
des por quotas;

1 Declaracdo da entidade emitente, no caso de
sociedades andnimas com acc¢des tituladas
nominativas;

vi. Declaracdo da entidade responsavel pelo
registo, no caso de ac¢Ges integradas em sis-
tema centralizado;

vii. Cépia da lista de presencas das tltimas cinco
Assembleias Gerais ou da copia autenticada
do requerimento de registo junto do deposita-
rio com a assinatura de recepc¢ao, quando os
titulos ja se encontrem depositados, no caso
de sociedades anénimas com acgdes tituladas
ao portador;

viii. Cdpia das comunicacdes efectuadas ao
abrigo do n.° 1 do artigo 466.° da Lei n.° 1/04,
de 13 de Fevereiro, das Sociedades Comer-
ciais, em qualquer outro caso;

ix. O elemento de identificacdo mencionado no
ponto vi) da alinea b) do n.° 1 deve ser com-
provado mediante declara¢do escrita emitida
pela propria pessoa colectiva, contendo o nome
dos titulares do orgéo de gestdo, procuradores
ou representante legal.
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ARTIGO 9°

(Momento da verificacio da identificacio)

1. As entidades exploradoras de jogos devem identificar
os jogadores/clientes e fornecedores de bens e prestadores
de servicos e, caso aplicavel, os representantes e beneficia-
rios efectivos, e tomar medidas razodaveis para verificar a sua
identidade, no momento em que seja estabelecida a relagédo
de negdcio ou antes da realizagdo de qualquer transacgo
ocasional.

2. Salvo disposicdo legal ou regulamentar em contrario,
as entidades exploradoras de jogos podem completar os pro-
cedimentos de identificacdo e verificacdo apos o estabeleci-
mento da relacdo de negdcio, desde que:

al O risco de branqueamento de capitais, financia-
mento do terrorismo e da proliferacédo de armas
de destrui¢do em massa seja reduzido;

b} Os procedimentos ocorram no prazo maximo de
15 dias, contados a partir do inicio da relagdo
de negdcio;

¢) Seja essencial para ndo interromper o curso nor-
mal do negdcio, nomeadamente nas seguintes
circunstancias:

i. Sejam transacc¢oes efectuadas sem a presenca
fisica do Cliente;

ii. Sejam transac¢oes correspondentes ao exerci-
cio de direitos societarios.

d) Adoptem um sistema de prevenc¢do e combate ao
branqueamento de capitais, financiamento do
terrorismo e da proliferacdo de armas de des-
trui¢do em massa que inclua as condi¢des em
que a verificagdo extempordnea possa ocorrer,
nomeadamente:

i. Limitag¢do do nimero, do tipo ou do valor das
transac¢des a serem realizadas em momento
anterior a verificacdo da identidade;

ii. Acompanhamento reforcado da relacio de
negocio entre o momento do seu estabeleci-
mento e a verificacio da identidade.

3. O disposto na alinea a) do n.° 2 néo € aplicavel, ainda
que o risco seja diminuto, sempre que surgir uma suspeita de
que a operacdo esteja relacionada com o crime de branquea-
mento de capitais, financiamento do terrorismo e da proli-
feracdo de armas de destruicdo em massa ou outro crime
subjacente a estes, caso em que se deve aplicar o disposto
non.° 1.

4. Caso as entidades exploradoras de jogos ndo consigam
atempadamente obter informacgdo exigida sobre o Cliente,
devem abster-se de estabelecer a relacdo de negdcio ou de
realizar qualquer transac¢@o ocasional.

ARTIGO 10°
(Iransaccdes ocasionais)

1. As entidades sujeitas devem recolher e conservar a
informacdo sempre que, presencialmente ou a distancia, um
jogador/cliente pretenda efectuar transac¢Ges ocasionais no

montante fixado no n.° 2 do artigo 7.°, independentemente
de a transacgdo ser realizada mediante uma tinica operagéo
ou através de varias operagdes que aparentem estar relacio-
nadas.

2. No minimo, devem ser exigidos, nos termos dos n.* 1
e 2 do artigo 8.°, elementos de identificagéo e corresponden-
tes documentos comprovativos da pessoa ou entidade que
pretende efectuar a transaccdo e, caso aplicavel, dos seus
representantes e beneficiarios efectivos, nos seguintes ter-
mos:

a) Pessoas singulares: elementos previstos nos
pontos 1), ii), iii) e vi) da alinea a) do n.° 1 do
artigo 8.°;

b) Pessoas colectivas: elementos previstos nos
pontos 1), iii), v) e vi) da alinea b) do n.° 1 do
artigo 8.°;

¢) Comerciantes em nome individual: elementos pre-
vistos na alinea c¢) do n.° 1 do artigo 8.°

3. Nos casos em que o nimero de operactes efectuadas
por um jogador/cliente evidencie um padréo de frequéncia,
devem as institui¢ 6es considerar estar perante um relaciona-
mento tendencialmente estavel e duradouro, qualificando-o,
a partir de entdo, como uma efectiva relacdo de negdcio e
adoptando os correspondentes procedimentos de identifica-
¢do e diligéncia.

ARTIGO 11.°

(Mecanismos de identificacio do beneficiirio efectivo)

Além dos elementos referidos na alinea a) don.° 1 e
dos comprovativos indicados na alinea a) do n.° 2, todos
do artigo 8.°, a identificacdo do beneficiario efectivo deve
incluir cépia do acordo fiduciario, do acordo de parceria
ou da procuragdo irrevogavel, caso haja, cépia autenticada
do documento que confirme a sua identificacdo ou ultima
acta da Assembleia Geral constituinte, ou outro documento
equivalente, no caso de as transacgdes ou operagOes serem
efectuadas por conta do beneficiario efectivo e ndo por conta
do cliente.

ARTIGO 12°
(Identificacio de colaboradores)

Os colaboradores da entidade sujeita que procedam
a execucdo das obrigacdes de identificacdo e diligéncia,
nomeadamente a recolha, registo e verificacdo dos meios
comprovativos apresentados, devem fazer constar nos regis-
tos internos de suporte aqueles actos, a sua identificacdo e a
data em que os praticaram.

SUBSECCAO II
Obrigacio de Diligéncia e de Recusa

ARTIGO 13.°
(Dever de acomp anhamento continuoe)

1. No ambito das obrigacdes previstas na alinea f) do
n.° 2 do artigo 11.° da LPCBC-FT-PADM, para fins de acom-
panhamento continuo da relacéo de negocio, dependendo da
avaliacdo de risco do cliente, deve ser solicitada a seguinte
informacao relativamente ao jogador e/ou cliente:
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a) Natureza, finalidade e detalhes do negdcio;

bj Registo de mudancas de domicilio;

¢) Dados profissionais;

d) Origem dos activos a serem usados na relagao de
negocio;

e) Origem dos rendimentos iniciais e continuos;

J As varias relagtes entre os clientes e os respectivos
beneficiarios efectivos, se aplicavel.

2. As entidades sujeitas, sempre que considerem neces-
sario, devem solicitar informacao adicional aos clientes, em
face das transaccdes efectuadas pelos mesmos e da avalia-
¢do de risco efectuada, tais como o relatério anual e contas,
entre outros.

3. Os orgdos de administracdo das entidades sujeitas
devem ter conhecimento do perfil dos jogadores/clientes de
alto risco da institui¢io que dirigem.

ARTIGO 14°
(Obrigacio de colaboracio)

As entidades exploradoras de jogos devem prestar pron-
tamente a colaborac¢do requerida pelo Procurador Geral da
Republica, pela Unidade de Informacio Financeira para o
desempenho das suas fincGes, pela autoridade judiciaria
responsavel pela direc¢do do inquérito ou pelas autoridades
competentes para a supervisdo ou a fiscalizacdo do cum-
primento dos deveres previstos no presente Instrutivo, de
acordo com as respectivas competéncias legais, nomeada-
mente garantindo o acesso directo as informacg &es e apresen-
tando os documentos ou registos solicitados.

ARTIGO 15°
(Requisitos de habilitacio da entidade terceira)

1. Para efeitos do artigo anterior e do disposto non.® 2 do
artigo 26.° da LPCBC-FT-PADM, as entidades exploradoras
de jogos apenas devem considerar que uma entidade terceira
se encontra habilitada para executar os procedimentos de
identificacdo e diligéncia em seu nome se se verificarem os
seguintes requisitos cumulativos:

aj A entidade terceira disponha de um sistema de con-
trolo interno em matéria de prevengdo e combate
ao branqueamento de capitais, financiamento do
terrorismo e da proliferaco de armas de destrui-
¢do em massa;

b} A entidade terceira disponha de todos os meios
necessarios a execucdo dos procedimentos de
identificacdo e diligéncia por conta da entidade
sujeita, bem como de meios humanos com a qua-
lificacdo e formacio necessérias para o efeito;

c¢) A entidade terceira assegure a realizacdo dos
procedimentos com a celeridade necessaria, a
existéncia de registos adequados da informac@o
recolhida e de meios de disponibilizagdo ime-
diata e permanente dessa informac@o a entidade
sujeita.

2. Sem prejuizo da possibilidade de verificagdo diferida
do procedimento de identificacdo e diligéncia, as entidades
exploradoras de jogos devem obter da entidade terceira todos
os dados e elementos legalmente exigiveis previamente ao

estabelecimento de uma rela¢do de negocio ou a realizagéo
de uma transacg¢éo ocasional, assegurando ainda:

a) A redugdo a escrito das medidas tomadas para
assegurar que a entidade terceira ¢ regulada
e supervisionada em matéria de prevencdo e
combate ao branqueamento de capitais, financia-
mento do terrorismo e da proliferacéo de armas
de destruigdo em massa;

b) A redugido a escrito dos resultados da verificacdo
efectuada a entidade terceira relativamente as
medidas implementadas para cumprir, efectiva-
mente, as obrigacGes previstas nos artigos 11.° a
14.° da LPCBC-FT-PADM.

ARTIGO 16°
(Informacio previamente recolhida por entidade terceira)

1. As entidades sujeitas que estabelecam relacdes de
negocio ou efectuem transac¢des ocasionais por conta de
clientes cujos elementos de identificacdo e diligéncia, bem
como as informacdes sobre o beneficiario efectivo tenham
sido previamente recolhidos por outra entidade sujeita de
natureza financeira no ambito da mesma relacdo econdmica
podem basear-se na informacdo sobre o Cliente que lhe
tenha sido transmitida por essa outra entidade sujeita.

2. No caso previsto no nimero anterior, a entidade explo-
radora de jogos que recorra a uma entidade terceira para reco-
lha dos elementos de identificacdo e diligéncia e das informa-
¢oes sobre o beneficiario efectivo dos seus clientes assegura:

a) A suficiéncia dos procedimentos dessa entidade
terceira, designadamente se dispde de proce-
dimentos de identificacdo e diligéncia, bem
como de acompanhamento de situacGes de risco
de prevencio e combate ao branqueamento de
capitais, financiamento do terrorismo e da proli-
feragdo de armas de destruicdo em massa;

b) A implementacdo de procedimentos e fluxos infor-
mativos adequados a permitir o cumprimento
dos deveres a que se encontra vinculada nos
termos da LPCBC-FI-PADM e do presente
Diploma, incluindo a adop¢éo de medidas acres-
cidas de diligéncia.

ARTIGO 17°
(Procedimentos de diligéncia simplificada)

1. As entidades exploradoras de jogos, nas suas politicas
internas, procedimentos e controlos referidos na alinea a) do
n.° 5 do artigo 9.° da LPCBC-FT-PADM, devem:

a) Estabelecer, em fung¢ao do risco concreto de
branqueamento de capitais, financiamento do
terrorismo e da proliferacdo de armas de des-
trui¢do em massa, os critérios de classificacdo
dos clientes como susceptiveis de aplicacdo de
medidas simplificadas;

b) Estabelecer o conjuntodemedidas simplificadas que
irdo aplicar aos clientes classificados nos termos
da alinea anterior, definindo, designadamente,
a frequéncia e intensidade de procedimentos de
acompanhamento e actualizac@o;
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c) Estabelecer os procedimentos de fiscalizagdo e
acompanhamento dos clientes que permitam a
eventual actualizacdo da classificacdo referida
na alinea a) e o ajustamento das medidas aplica-
das nos termos da alinea b).

2. As entidades exploradoras de jogos integram na docu-
mentacgéo a conservar nos termos do artigo 16.° da LPCBC-
-FT-PADM, quando aplicavel, informaczo sobre a adopgéo
de medidas simplificadas e o periodo de aplicacdo das mes-
mas.

3. Para efeitos do n.° 4 do artigo 13.° da LPCBC-FT-
-PADM, na analise de riscos, as entidades sujeitas atendem
ainda aos seguintes factores:

a) Natureza do Cliente, designadamente se for pessoa
singular ou pessoa colectiva com uma estrutura
de controlo simples e transparente;

b) Beneficiarios efectivos claramente identificados e
domiciliados em territério nacional ou em loca-
lizagGes geograficas referidas na alinea c) do
n.° 1 do artigo 22.%

¢) Actividades profissionais ou actividades economi-
cas desenvolvidas pelo Cliente sem complexidade
e com volume de negécios baixo;

d Regularidade nos montantes e tipo de operagdes
do Cliente;

e) Outros factores atendiveis que indiciem risco baixo
de branqueamento de capitais, do financiamento
do terrorismo e da proliferacdo de armas de des-
trui¢do em massa.

ARTIGO 18°
(Procedimentos de diligéncia reforgada)

1. As entidades sujeitas devem proceder a definicdo e
adopcdo das medidas acrescidas de diligéncia referidas no
artigo 14.° da LPCBC-FT-PADM, deforma proporcional e
adequada ao grau de risco associado ao Cliente, ao bene-
ficiario efectivo ou a operacgéo, tendo em consideracio as
circunstancias concretas da relagdo de negocio ou da tran-
sacc¢do ocasional.

2. Para efeitos do niumero anterior, consideram-se medi-
das acrescidas de diligéncia, entre outras:

al A obtenc¢do de informag@o adicional sobre os clien-
tes, os seus representantes ou os beneficiarios
efectivos, bem como sobre as operagoes;

b) A realizagao de diligéncias adicionais para com-
provacdo da informac&o obtida;

¢) A interveng¢ao de um membro da direcg@o de topo
ou de outro elemento de nivel hierarquico mais
elevado para a autorizacdo do estabelecimento
de relacdes de negocio, da execugdo de transac-
¢Oes ocasionais ou da realizacdo de operacdes
em geral;

d) O fortalecimento dos procedimentos de acompa-
nhamento das operagdes, com vista a detectar
eventuais indicadores de suspei¢@o e, caso sejam
verificados os mesmos, a subsequente comuni-
cacdo a UIF;

e) A intensificacdo e aplicagdo de medidas comple-
mentares de acompanhamento das operagdes
realizadas sem a presenca fisica do Cliente, do
seu Representante ou do beneficiario efectivo,
podendo a confirmagdo da identidade ser com-
pletada com documentos adicionais ou com
informacoes prestadas pelo Cliente e considera-
das como suficientes para fins de confirmacio ou
verificac@o,

) A redugdo dos intervalos temporais para a actua-
lizagdo da informacdo recebida relativa aos
elementos identificativos de clientes, representan-
tes e beneficiarios efectivos, de outros elementos
de informacdo previstos no presente Diploma e
dos meios comprovativos desses elementos;

g/ Acompanhamento permanente da relagdo de
negocio pelo Compliance Officer ou por outro
Colaborador da entidade sujeita que nao esteja
directamente envolvido no relacionamento
comercial com o cliente ou com outras pessoas
especialmente relacionadas com o cliente;

h) A obteng@do de informagdo sobre a origem e desti-
nos dos activos.

3. As entidades sujeitas devem reduzir a escrito o resul-
tado das medidas referidas no niumero anterior e manter dis-
ponivel o registo das operacdes em que empregue medidas
de diligéncia reforcada para efeitos de consulta pelo ISJ.

4. OISJ estabelece, por instrugao, o procedimento para a
verificacdo da origem e destino dos activos, para efeitos da
alinea h) don.® 2.

5. Sem prejuizo da adop¢do dos procedimentos espe-
cificos previstos nos restantes artigos da presente secc@o,
deve ser especialmente ponderada a adop¢do de medidas
acrescidas de diligéncia, adequadas aos riscos concretos
identificados, relativamente as situages indicativas de risco
potencialmente mais elevado, identificadas no artigo 22.°

6. Para efeitos de cumprimento dos pressupostos esta-
belecidos na alinea g) do n.° 2, as entidades sujeitas devem
observar os requisitos de conservacdo de informacéo pre-
visto no artigo 16.° da LPCBC-FT-PADM.

ARTIGO 19°
(Pessoas politicamente expostas)

1. Sem prejuizo dos deveres de identificacdo e diligéncia
previstos nas secg0es anteriores do presente capitulo, as enti-
dades exploradoras devem garantir, no ambito da aplicagéo
de medidas acrescidas de diligéncia em relac@o as operacdes
efectuadas com PPE’s, nos termos do n.° 5 do artigo 14.° da
LPCBC-FT-PADM, que:

a) A informag@o relativa aos processos e procedimen-
tos de identificac@o relacionados com as PPE’s,
seja comunicada aos seus colaboradores para os
quais a mesma seja relevante;

b) As medidas acrescidas de diligéncias, referidas no
n.° 5 do artigo 14.° da LPCBC-FT-PADM, facam
parte do seu programa de formacdo para a pre-
vencdo e combate ao branqueamento de capitais,
do financiamento do terrorismo e da proliferagéo
de armas de destruicdo em massa;
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¢) As medidas acrescidas de diligéncias sejam ade-
quadas e adaptadas a cada caso concreto, tendo
em conta uma avaliacdo com base no risco dos
servicos ou produtos adquiridos, circunstancias
individuais, origem e montante dos activos do
cliente;

d) Haja acompanhamento rigoroso e permanente no
seurelacionamento com as PPE's, relativamente
a transferéncia de activos e quando optam em
jogar ou apostar.

2. Sem prejuizo das medidas estabelecidas no niimero
anterior, o ISJ estabelece, por instrutivo, o conteiido minimo
dos procedimentos operacionais para a concretizacdo da
obrigacdo de aplicacdo de medidas acrescidas de diligéncia
na relacdo de negocio ou realiza¢io de transacgdes ocasio-
nais e operagdes com as PPE's.

ARTIGO 20°

(Operacoes realizadas sem a presenca fisica do Cliente)

1. Para efeitos do n.° 4 do artigo 14.° da LPCBC-FT-
-PADM, as entidades exploradoras de jogos, nas operacdes
realizadas sem a presenca fisica do Cliente, devem:

al Aplicar os procedimentos de identificacdo e de
diligéncia previstos nas secc¢des anteriores;

b} Incluir o acompanhamento continuo no estabe-
lecimento e durante a relagdio de negdcio ou
na realizacdo de transac¢Ges ocasionais, como
acontece com os clientes presentes fisicamente.

2. As entidades exploradoras de jogos, no dmbito das
medidas especificas e adequadas para mitigar os riscos
inerentes as operacdes realizadas sem a presenca fisica do
Cliente, devem, conforme o caso:

a) Exigir que os documentos solicitados, nos termos
da alinea a) do n.° 2 do artigo 8.° do presente
Instrutivo, sejam reconhecidos ou certificados
por entidade competente;

b) Solicitar documentos adicionais para complemen-
tar aqueles que indispensaveis para os clientes
fisicamente presentes, solicitados, nos termos do
n.° 2 do artigo 8.°

ARTIGO 21°
(Organizacoes sem fins lucrativos)

1. Adicionalmente aos deveres de identificacdo e dili-
géncia previstos nas sec¢des anteriores e de acordo com o
disposto no n.° 1 do artigo 14.° da LPCBC-FT-PADM, as
entidades exploradoras de jogos devem estabelecer procedi-
mentos adequados de diligéncia reforcada, relativamente a
operagdes com organizac¢des sem fins lucrativos, no ambito
da prevencdo e combate ao branqueamento de capitais,
financiamento do terrorismo e da proliferacio de armas de
destrui¢do em massa.

2. Os procedimentos a que se refere o niumero anterior
devem incluir a recolha e registo da seguinte informacgzo:

aj Estatutos e estrutura organizacional;

b} Documento comprovativo da sua legalizag@o por
uma autoridade publica competente;

¢) Natureza e objecto das actividades da organizac@o;

d) Nomes de todos os gestores ou equivalente;
e) Nomes ou classes de beneficiarios;
) Localizagdo geografica;
gJ Origem das doagGes e voluntariado;
h) Origem dos activos e dos gastos, incluindo infor-
macdo do beneficiario efectivo.
ARTIGO 22°
(Factores de risco justificativos de diligéncia reforcada)

1. Consideram-se factores de risco elevado, susceptiveis
de desencadear o dever de diligéncia refor¢ada, entre outros,
os seguintes indicadores:

a) Factores relacionados com clientes e beneficiarios
efectivos:

i Pessoas colectivas ou centros de interesses
colectivos sem personalidade juridica que
sejam veiculos de detencdo de activos pes-
soais;

ii. Estruturas de propriedade ou de controlo que
parecam inabituais ou excessivamente com-
plexas, tendo em conta a natureza da activi-
dade prosseguida pelo Cliente/beneficiario
efectivo;

iii. Clientes/beneficiarios efectivos residentes
ou que desenvolvam actividade nos Estados
querepresentam um factor de risco inerente a
localizac@o geografica;

iv. Clientes/beneficiarios efectivos que tenham
sido objecto de san¢des ou medidas restriti-
vas impostas pelo Conselho de Seguranca das
Nagoes Unidas ou pelo Estado Angolano;

1 Clientes que estejam numa das seguintes cir-
cunstancias:

i. Mostrem relutancia ou se recusem a dis-
ponibilizar os elementos identificativos,
meios comprovativos e outros elementos
de informac@o ou verificagdo solicitados;

ii. Disponibilizem elementos pouco crediveis
quanto a sua autenticidade, pouco expli-
citos quanto ao seu teor, de dificil verifi-
cacdo por parte das entidades sujeitas ou
com caracteristicas pouco usuais;

iii. Disponibilizem reiteradamente documen-
tos ou informagdes distintas dos que lhe
sdo solicitados;

iv. Clientes que mostrem relutdncia ou r
ecusem estabelecer contactos presenciais
com a entidade exploradora de jogos ou
que ndo pretendam o envio de correspon-
déncia para a morada declarada;

1. Clientes que, sem aparente relagdo entre si,
tenham dados de contacto comuns, ou que
apresentem dados que se revelem incor-
rectos ou que estejam permanentemente
inoperacionais, ou que mudem com fie-
quéncia,

vi. Clientes que procurem unicamente esta-
belecer contactos com um colaborador ou
colaboradores especificos da mesma enti-
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dade exploradora de jogos, em especial
quando, face a auséncia desse ou desses
colaboradores, decidam ndo executar ou
suspender operagdes;

vii. Clientes que revelem uma preocupagio
fora do comum relativamente a confi-
dencialidade das transac¢des processadas
através da entidade exploradora de jogos;

viii. Clientes que revelem um conhecimento
fora do comum e sem razdo aparente sobre
a legislac@o atinente a prevencao e ao com-
bate do branqueamento de capitais, finan-
ciamento do terrorismo e da proliferacéo
de armas de destruicdo em massa ou que
evidenciem um interesse fora do comum
em conhecer as politicas, procedimentos
e controlos internos da entidade explora-
dora destinados a prevenir e a combater o
branqueamento de capitais, financiamento
do terrorismo e a proliferacdo de armas de
destrui¢do em massa;

ix. Clientes relacionados com operagdes
suspeitas de branqueamento de capitais,
financiamento do terrorismo e da prolife-
racdo de armas de destruicdo em massa,
de manipulacio de mercado ou abuso de
informacao privilegiada;

x. Clientes sem qualquer ligag¢do discernivel
pararecorrerem aos servigos das entidades
exploradoras.

b) Factores relacionados com operagdes € servigos:

i. Operagdes que envolvam transac¢des em
numerario de forma intensiva e sem explica-
¢do plausivel;

ii. OperacGes com mais e menos valias reitera-
das;

iii. Alteracgdo de titulares de contas ou pagamento
em contas diferentes da do beneficiario real;

iv. Transac¢Ges intensivas sobre titulos ao porta-
dor ou outros que permitam o anonimato do
respectivo titular;

1. Operagdes cuja finalidade ou racionalidade
economica nao sejam evidentes;

vi. OperacBes que nao apresentem qualquer
conexdo com a actividade conhecida do
Cliente e que envolvam pessoas ou entida-
des relacionadas com Estados publicamente
reconhecidos como locais de producgdo ou
trafico de estupefacientes, detentores de
elevados indices de corrupgdo, plataformas
de branqueamento de capitais, promotores
ou apoiantes do terrorismo, promotores ou
apoiantes da proliferacdo de armas de des-
trui¢do e massa ou outros Estados com uma
legislacdo fortemente restritiva em matéria de
segredo bancario;

vii. Fraccionamento das operagdes ou operagoes
abaixo de limite legal para cumprimento de
obrigacdes de registo ou comunicagdo em

sede de prevencdo e combate ao branquea-
mento de capitais, do financiamento do terro-
rismo e da proliferacdo de armas de destrui-
¢d0 em massa;

viii. Relutincia em formecer os elementos de
identificag@o solicitados, ou informagéo com-
plementar, tais como, estrutura societaria,
beneficiarios efectivos nltimos, antecedentes
comerciais ou sede;

ix. Utilizagdo de documentacgdo falsa;

x. Utilizacdo de varias contas nao associadas;

xi. Utilizagao de pessoas colectivas recentemente
criadas, se o montante for avultado compara-
tivamente ao seu capital ou actividade;

xii. Quaisquer outras operacdes que, pelas suas
caracteristicas, no que se refere as partes
envolvidas, complexidade, valores em causa,
formas de realizagdo, Diplomas utilizados ou
pela falta de findamento econémico ou legal,
possam configurar hipdteses de crimes de
branqueamento de capitais, financiamento do
terrorismo e da proliferacao de armas de des-
trui¢do em massa, ou com estes relacionados.

¢) Factores relacionados com localizagdo geografica:

i Estados com deficiéncias estratégicas no
dominio da prevencdo e combate ao bran-
queamento de capitais, financiamento do
terrorismo e da proliferacao de armas de des-
truicdo em massa, identificados pelo Grupo
de Accdo Financeira Internacional (GAFT)
em documento publicado por este organismo;,

ii. Outros estados identificados por fontes credi-
veis como ndo dispondo de sistemas eficazes
de prevencgdo e combate ao branqueamento
de capitais, financiamento do terrorismo e
da proliferacdo de armas de destrui¢do em
massa,

iii. Estados identificados por fontes crediveis
como tendo um nivel significativo de corrup-
¢do ou de outras categorias de crimes subja-
centes ao branqueamento de capitais, finan-
ciamento do terrorismo e da proliferacio de
armas de destrui¢cdo em massa;

iv. Estados que tenham sido sujeitos a contra-
medidas adicionais, decididas pelo Estado
Angolano;

1 Estados sujeitos a sang 6es, embargos ou outras
medidas restritivas, impostas pelo Conselho
de Seguranca das Nacoes Unidas;

vi. Estados que proporcionem financiamento ou
apoio a actividades terroristas ou de prolife-
racdo de armas de destruicdo em massa ou
em cujo territério operem organizacoes ter-
roristas conhecidas ou exista proliferacio de
armas de destrui¢cdo em massa;

vii. Centros offshore.

2. O IST estabelece, por Instrutivo, os factores de risco
adicionais que sejam justificativos de diligéncia refor¢ada.
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ARTIGO 23°
(Obrigacio de recusa)

1. Nas situac¢des previstas nos n.* 1 e 2 do artigo 15.°
da LPCBC-FT-PADM a entidade exploradora de jogos, logo
que tomada a decisdo de por termo a relagéo de negocio:

a Inibe qualquer movimentagéo de activos associa-
dos a relagdo de negdcio, incluindo através de
quaisquer meios de comunicaco a distancia;

b) Entra em contacto com o Cliente, no prazo
maximo de 10 dias, para que este indique a conta
para a qual devem ser restituidos os activos ou
compareca pessoalmente perante a entidade
exploradora de jogos, para a efectivacio da res-
tituicdo definidas pela entidade sujeita; e

¢) Conserva os activos, mantendo os mesmos indis-
poniveis até que a sua restituicio seja possivel.

2. Caso o Cliente, no contacto com a entidade explora-
dora de jogos, entregue os elementos cuja falta determinou
a decisdo de pér termo a relagdo de negocio e, ndo se verifi-
cando qualquer suspeita, pode a entidade sujeita proceder ao
restabelecimento daquela relacfo, efectuando todos os proce-
dimentos de identificac@o e diligéncia legalmente previstos.

SECCAO III
Obrigacio de Controlo

ARTIGO 24°
(Responsabilidade do orgao de gestio)

1. O orgdo de gestdo da entidade exploradora € responsa-
vel pela aplicagdo das politicas, procedimentos e controlos
intemos em matéria de prevencdo e combate ao branquea-
mento de capitais, financiamento do terrorismo e da prolife-
racao de armas de destrui¢do em massa.

2. A natureza e extensdo das politicas, procedimentos e
controlos internos devem ser adaptadas a natureza e ao risco
associado ao negocio, assim como a dimensdo e complexi-
dade da Instituigdo.

3. Para efeitos do n.° 1, ao drgdo de gestdo incumbe, em
especial:

aj) Aprovar as politicas, os procedimentos e os contro-
los internos proporcionais ao risco identificado,
de acordo com o artigo 4.° da LPCBC-FI-
-PADM,;

b) Ter conhecimento adequado dosriscos de branquea-
mento de capitais, financiamento do terrorismo e
da proliferacdo de armas de destrui¢io em massa
a que a entidade exploradora de jogos se encontra
a todo o tempo exposta, bem como dos processos
utilizados para identificar, avaliar, acompanhar e
controlar os referidos riscos;

c¢) Assegurar que a estrutura organizacional da
entidade exploradora de jogos permite, a todo
o tempo, a adequada execucdo das politicas,
procedimentos e controlos internos, prevenindo
conflitos de interesses e, sempre que necessario,
promovendo a separacio de fun¢des no seio da
organizacao,

d) Promover na organizagéo, uma cultura de preven-
¢do e combate ao branqueamento de capitais,
financiamento do terrorismo e da proliferacio de
armas de destrui¢fo em massa que abranja todos
os colaboradores da entidade sujeita cujas fin-
¢oes sejam relevantes neste ambito, sustentada
em elevados padroes de ética e de integridade e,
sempre que necessario, na defini¢éo e aprovacgéo
de codigos de conduta apropriados;

e) Designar o Compliance Officer, a que se refere a
alinea a) do n.° 1 do artigo 22.° da LPCBC-FT-
-PADM,;

) Acompanhar a actividade dos demais membros da
direccdo de topo, na medida em que estes tute-
lem areas de negodcios que estejam ou possam
vir a estar expostas a riscos de branqueamento
de capitais, financiamento do terrorismo e da
proliferacdo de armas de destrui¢io em massa;

g/ Acompanhar periodicamente a eficacia das poli-
ticas, procedimentos e controlos internos a que
se refere o n.° 1, assegurando a execucdo das
medidas adequadas a correcg¢do das deficiéncias
detectadas nos mesmos.

4. O orgdo de gestdao deve garantir que o Compliance
Officer:

a) Exerca as suas fungdes de modo independente,
permanente, efectivo e com autonomia deciséria
necessaria a tal exercicio;

b) Dispoe de idoneidade, da qualificagdo profissional
e da disponibilidade adequadas ao exercicio
da funcdo, sendo os resultados dessa avaliagéo
disponibilizados ao ISJ, sempre que solicitados;

¢) Dispbe de meios e recursos técnicos, materiais e
humanos adequados, incluindo os colaboradores
necessarios ao bom desempenho da funcéo;

d) Tem acesso irrestrito e atempado a toda a informa-
¢do interna relevante para o exercicio da fung@o,
em particular a referente a execugédo do dever
de identificacdo e diligéncia e aos registos das
operacdes efectuadas; e

e) Nao se encontra sujeito a potenciais conflitos fun-
cionais, em especial quando ndo se verifique a
segregacdo das suas fungodes.

5. O orgdo de gestdo abstém-se de qualquer interferéncia
no cumprimento do dever de comunicag@o previsto nos arti-
gos 17.°, 19.° ¢ 40.° da LPCBC-FT-PADM, sempre que se
conclua a existéncia de potenciais suspeitas.

6. A designacdo referida na alinea e) do n.° 3, fica sujeita
a prévio registo no ISJ, ao abrigo das normas e regras a
serem estabelecidas.

7. Para efeitos da alinea d) do n.° 4, entende-se como
informacao relevante:

a) Informacgido financeira do Cliente, do beneficiario
efectivo ou de qualquer pessoa que aja em nome
de outrem;

b) Caracteristicas da transacgio;
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¢) Registos de transac¢des passadas, de padroes e de
volume de transac¢es ou de informagdo rela-
tiva a outros produtos ou servigos prestados ao
mesmo Cliente;

d) Duragio da relagdo de negocio;

e) Comunicagdes anteriores efectuadas a UIF relati-
vas ao mesmo Cliente.

ARTIGO 25°
(Compliance officer)

1. As entidades exploradoras de jogos devem designar
um Compliance Officer em matéria de prevencéo e combate
ao branqueamento de capitais, financiamento do terrorismo
e da proliferacdo de armas de destruigdo em massa;

2. O Compliance Officer deve gozar de autonomia fun-
cional e ter experiéncia adequada ao desempenho das suas
funcdes e ter amplo conhecimento do sistema juridico ango-
lano;

3. A identificacio do Compliance Officer deve ser comu-
nicada ao ISJ antes da sua nomeac@o;

4. O Compliance Officer ¢ responsavel pelo seguinte:

a) Coordenar e controlar a aplicagdo efectiva da lei,
especialmente no que respeita a matéria objecto
do presente Diploma, o cumprimento das res-
pectivas obrigacGes, politicas, procedimentos
e controlos internos adequados, definidos no
ambito do sistema de prevencdo e combate ao
branqueamento de capitais, do financiamento do
terrorismo e da proliferaco de armas de destrui-
¢do em massa;

b) Participar na definicdo e emitir parecer prévio
sobre as politicas, os procedimentos e controlos
internos destinados a prevenir o branqueamento
de capitais, financiamento do terrorismo e da
proliferacdo de armas de destruicao em massa;

¢) Acompanhar permanentemente a adequagdo, a
suficiéncia e a actualidade das politicas, dos pro-
cedimentos e dos controlos internos em matéria
de prevencdo do branqueamento de capitais,
financiamento do terrorismo e da proliferacéo
de armas de destrui¢cdo em massa, propondo as
necessarias actualizacdes;

d) Participar na defini¢do, acompanhamento e avalia-
¢do da politica de formacao interna da entidade
exploradora de jogos;

e) Assegurar a centralizagdo de toda a informagao
relevante que provenha das diversas areas de
negocio da entidade exploradora de jogos;

# Comunicar, sem interferéncias internas ou exter-
nas, as operagdes mencionadas no artigo 17.° da
LPCBC-FT-PADM a UIF;

g) Desempenhar o papel de interlocutor das auto-
ridades de aplicacdo da lei e de supervisdo e
fiscalizac o, designadamente, cumprindo a obri-
gacdo de comunicagdo prevista no artigo 17.°
da LPCBC-FT-PADM e assegurando o cumpri-
mento das demais obrigacGes de comunicacgio e
de colaborago;

h) Apoiar a preparagdo e execugdo da avaliagdo de
risco prevista no artigo 9.° da LPCBC-FT-
-PADM e da avaliacdo da eficacia do sistema de
controlo interno; e

i) Coordenar a elaboragdo dos reportes, relatorios e
demais informacdes a enviar ao ISJ em matéria
de prevencio e combate ao branqueamento de
capitais, financiamento do terrorismo e da proli-
feragdo de armas de destrui¢do em massa.

5.As entidades exploradoras de jogos podem ainda desig-
nar um Compliance Officer que ndo seja um Colaborador
integrado nos seus quadros, desde que a pessoa designada
desempenhe também essa fun¢do em entidade exploradora
de jogos do mesmo grupo sujeita a supervisao do ISJT.

6. A entidade exploradora de jogos assegura que todos
os seus colaboradores, independentemente da natureza do
respectivo vinculo, tém conhecimento:

a) Da identidade e dos contactos do Compliance Offi-
cer designado, nos termos da alinea €) do n.° 3
do artigo 24.°;

b) Dos procedimentos de comunicagdo ao Comi-
pliance Officer das condutas, actividades ou
operacgdes suspeitas que os mesmos detectem.

7. A entidade exploradora de jogos assegura, ainda, que
a seleccdo do quadro de colaboradores afectos a area ou fun-
¢do Compliance € feita com base em elevados padrdes éticos
e exigentes requisitos técnicos.

8. As entidades sujeitas previstas nas alineas a) e b) do
n° 1 do artigo 2.°, podem, em fun¢ido da sua capacidade
financeira, volume de negdcio e risco identificado, solicitar
ao ISJ a dispensa da indicacdo de um Compliance Officer
exclusivo, devendo, contudo, as fung¢Ges previstas no n.° 1
serem asseguradas por um Colaborador designado, tendo em
atencdo o previsto na alinea b) do n.° 4 do artigo 24.°

9. Sem prejuizo do exercicio em exclusivo, por parte do
Colaborador designado nos termos do numero anterior, de
todas as competéncias que lhe sdo legalmente atribuidas, as
entidades exploradoras de jogos podem designar um mem-
bro do seu orgdo de gestdo, para acompanhamento das maté-
rias de prevencdo e combate ao branqueamento de capitais,
financiamento do terrorismo e da proliferacdo de armas de
destruicdo em massa.

10. No caso previsto no niimero anterior, as entidades
exploradoras de jogos comunicam ao ISJ, a identidade e os
contactos directos do membro do seu érgdo de gestdo desig-
nado, no prazo de cinco dias a contar da designac@o.

ARTIGO 26°
(Avaliacio da eficicia do sistema de controlo interno)

1. As entidades exploradoras de jogos asseguram a rea-
lizagdo de avaliagGes ao sistema de controlo interno, nos
termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 22.° da LPCBC-FT-
-PADM, com a periodicidade referida no n.° 2 do artigo 4.°
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2. As entidades exploradoras de jogos podem definir que
as avaliacdes referidas no ntunero anterior sejam realizadas
com a periodicidade e nos termos previstos no n.° 3 do arti-
go4.°

3. As avaliacoes referidas no n.° 1 devem ter uma exten-
sdo proporcional a natureza, dimensdo e complexidade da
entidade exploradora de jogos, bem como aos riscos asso-
ciados a cada uma das respectivas areas de negocio:

al Decorrerem com acesso irestrito e atempado
a toda a informacdo interna relevante para a
realizacdo das avaliacGes, incluindo quaisquer
documentos elaborados em cumprimento da Lei
ou do presente Instrutivo;

b} Serem asseguradas de forma independente pela
funcdo de auditoria interna, por auditores exter-
nos ou entidade terceira idénea e devidamente
qualificada, que assegure a independéncia dessa
avaliacgéo;

¢) Serem efectuadas com uma periodicidade ade-
quada ao risco associado a cada uma das areas
de negocio das entidades sujeitas;

d) Permitirem a detec¢do de quaisquer deficiéncias
que afectem a qualidade, adequacio e eficacia
das politicas, procedimentos e controlos internos
adoptados; e

e) Incidirem, pelo menos, sobre:

i. O modelo de gestdo de risco da entidade
exploradora de jogos e demais politicas, pro-
cedimentos e controlos internos destinados
a dar cumprimento ao disposto no presente
capitulo;

ii. A qualidade das comunicacdes e das demais
informacdes prestadas ao ISJT;

iii. O estado de execu¢do das medidas correcti-
vas anteriormente adoptadas;

iv. Os procedimentos de identificagdo e diligén-
cia e de conservacgdo adoptados, incluindo os
executados por entidades terceiras;

1. A integridade, tempestividade e compreen-
sibilidade dos reportes e relatérios gerados
pelas ferramentas ou sistemas de informaco,
previsto no n.° 2 do artigo 9.° da LPCBC-FT-
-PADM,;

vi. A adequacdo dos procedimentos e controlos
de acompanhamento de clientes e operagoes,
sejam eles automatizados, manuais ou mistos;

vii. A adequacdo, abrangéncia e tempestividade
dos processos de exame e comunicacdo de
OperagGes Suspeitas;

viii. A politica de formacdo interna da entidade
exploradora de jogos, incluindo a adequag@o
e abrangéncia das ac¢des de formacdo minis-
tradas; e

ix. A celeridade e suficiéncia dos procedimentos
correctivos de deficiéncias anteriormente
detectadas em acc¢bes de auditoria ou de
supervisdo relacionadas com a prevengao e
combate ao branqueamento de capitais, do
financiamento do terrorismo e da proliferacéo
de armas de destrui¢io em massa.

4. Sempre que a entidade exploradora de jogos detecte
quaisquer deficiéncias ao abrigo do disposto na alinea d) do
namero anterior, devem reforcar as politicas, procedimen-
tos e controlos internos adoptados em matéria de prevencéo
e combate ao branqueamento de capitais, financiamento
do terrorismo e da proliferacdo de armas de destrui¢do em
massa, através da adopgdo das medidas correctivas necessa-
rias a remogao das deficiéncias.

5. Os resultados das avaliagdes a que se referem os
n.>*1 e 7 sdo reduzidos a escrito, sendo conservados, nos ter-
mos previstos no artigo 16.° da LPCBC-FT-PADM e coloca-
dos permanentemente a disposi¢éo do ISJ.

6. Encontram-se dispensadas do cumprimento do dis-
posto na alinea b) do n.° 3 as entidades exploradora de
jogos em que a existéncia ou a contratacdo de uma funcdo
de auditoria interna ou externa ou de uma entidade terceira
devidamente qualificada nfo seja exequivel ou apropriada
face a natureza, dimensdo e complexidade da actividade
prosseguida.

7. As entidades exploradoras referidas no nimero ante-
rior asseguram a realizacdo de avaliagdes de eficacia por
unidade de estrutura interna ou Colaborador devidamente
qualificado com a periodicidade prevista nos n.* 2 e 3 do
artigo 4.° e nos termos previstos nos nimeros anteriores.

ARTIGO 27°
(Recepcio de comunicacio de irregularidades)

1. As entidades exploradoras de jogos criam canais
especificos, independentes e confidenciais que internamente
assegurem, de forma adequada, a recep¢do, o tratamento e
o arquivo das comunicagdes de irregularidades relacionadas
com eventuais violagcdes da LPCBC-FT-PADM, do presente
Instrutivo e as politicas, procedimentos e controlos internos
definidos em matéria de prevenco e combate ao branquea-
mento de capitais, financiamento do terrorismo e da prolife-
racdo de armas de destrui¢do em massa.

2. Os canais referidos no numero anterior devem:

a) Ser proporcionais a natureza, dimensdo e comple-
xidade da actividade da entidade exploradora de

jogos; e

b) Garantir a confidencialidade das comunicagGes e

a protec¢do dos dados pessoais do denunciante

e do suspeito da pratica da infrac¢do e outras

pessoas relacionadas.

3. As pessoas que, em virtude das fin¢Ges que exercam
na entidade exploradora de jogos, nomeadamente ao abrigo
do artigo 25.°, tomem conhecimento de qualquer facto grave
que integre as irregularidades referidas non.° 1, tém o dever
de as comunicar ao seu 6rgdo de fiscalizagdo, nos termos e
com as salvaguardas estabelecidas no presente artigo.
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4. Quando nédo tenha lugar a nomeacéo de orgdo de fis-
calizacdo, as comunicactes referidas no nimero anterior
sdo dirigidas ao dérgdo de gestdo da entidade exploradora de
Jjogos.

5. As comunicac¢des efectuadas ao abrigo do presente
artigo, bem como os relatérios a que elas déem lugar, sdo
conservados, nos termos previstos no artigo 16.° da LPCBC-
-FT-PADM e colocados em permanente disposi¢édo do ISJ.

6. As entidades exploradoras de jogos abstém-se de
quaisquer ameacas ou actos hostis, e em particular, de quais-
quer praticas laborais desfavoraveis ou discriminatorias
contra quem efectue comunicagdes ao abrigo do presente
artigo, nao podendo tais comunicagdes, por si 86, servir de
fundamento a promogéo pela entidade exploradora de jogos
de qualquer procedimento disciplinar, civil ou criminal rela-
tivamente ao autor da comunicag@o, excepto se as mesmas
forem deliberadas e manifestamente infundadas.

ARTIGO 28°
(Implementacio de medidas restritivas)

1. Para efeitos do disposto no artigo 24.° da LPCBC-FT-
PADM, a entidade exploradora de jogos adopta os meios e
mecanismos necessarios para, enquanto entidade executante,
assegurar o cumprimento das obrigagfes previstas na Lei
n.° 19/17, de 25 de Agosto, sobre a Prevencido e o Combate
ao Terrorismo e na Lei n® 1/12, de 12 de Janeiro, da
Designacdo e Execucio de Actos Juridicos Internacionais.

2. Para efeitos do disposto no ntimero anterior, a entidade
exploradora de jogos dispde de mecanismos permanentes,
rapidos e seguros, que garantam uma execu¢do imediata,
plena e eficaz das medidas restritivas, e permitam, pelo
menos a deteccdo de quaisquer pessoas ou entidades identi-
ficadas em medidas restritivas.

3. A entidade exploradora de jogos acompanha, através
de avalia¢des periodicas e independentes, o correcto funcio-
namento dos meios e mecanismos implementados, destina-
dos a assegurar o cumprimento das medidas restritivas.

4. Cabe ao Compliance Officer:

al Garantir o conhecimento imediato e pleno, bem
como a actualizagdo permanente das listas de
pessoas e entidades emitidas ou actualizadas ao
abrigo das medidas restritivas;

b) Acompanhar permanentemente a adequagdo, a
suficiéncia e a actualidade dos meios e mecanis-
mos destinados a assegurar o cumprimento das
medidas restritivas.

5. Sempre que a entidade exploradora de jogos decida
ndo proceder a execucgao das medidas restritivas, faz constar
de documento ou registo escrito, em conformidade com o
disposto no niimero anterior:

a) Os fundamentos da decisdo de ndo execugao;

b} A referéncia a quaisquer eventuais contactos
informais que, no processo de tomada de deciséo,
tenham sido estabelecidos com as autoridades
nacionais competentes, com indicacdo das res-
pectivas datas e meios de comunicagéo utilizados.

SECCAO IV
Obrigacio de Formacio

ARTIGO 29°
(Formacio aos colaboradores)

1. A entidade exploradora de jogos define e aplica poli-
tica formativa adequada para os seus gestores, trabalhadores
e demais colaboradores cujas fun¢tes sejam relevantes para
efeitos da prevencdo e combate ao branqueamento de capi-
tais, financiamento do terrorismo e da proliferacéo de armas
de destruicdo em massa, que vise assegurar um conheci-
mento pleno, permanente, seguro, eficaz e actualizado sobre,
entre outros aspectos:

a) O quadro normativo aplicavel em matéria de pre-
vencdo e combate ao branqueamento de capitais,
financiamento do terrorismo e da proliferacio de
armas de destrui¢cdo em massa;

b) As politicas, os procedimentos e os controlos
internos em matéria de prevencdo e combate ao
branqueamento de capitais, financiamento do
terrorismo e da proliferacao de armas de destrui-
¢do em massa definidos e implementados pela
entidade exploradora de jogos;

¢) Identificag@o e comunicag@o de operagdes ao Coni-
pliance Officer,

d) Comunicagdo de irregularidades de acordo com a
regulamentacéo;

e) As orienta¢des, recomendagdes e informagdes
emitidas pelas autoridades de aplicacdo da Lei,
nomeadamente os tribunais, Procuradoria Geral
da Republica, érgios de Policia Criminal, bem
como pelo IST ou associa¢des representativas do
Sector;

) Osriscos, tipologias e métodos associados a activos
provenientes ou relacionados com a pratica de
actividades criminosas ou com o financiamento
do terrorismo e da proliferacio de armas de des-
trui¢do em massa;

g/ As vulnerabilidades das areas de negocio desen-
volvidas, bem como dos produtos, servigos e
operacdes disponibilizados pela entidade, assim
como dos canais de distribui¢do desses produtos
e servigos e dos meios de comunicagéo utiliza-
dos com os clientes;

h) Os riscos reputacionais, legais e as consequén-
cias de natureza transgressional decorrentes da
inobservancia das obrigagGes preventivas e de
combate ao branqueamento de capitais, financia-
mento do terrorismo e da proliferacéo de armas
de destruigdo em massa;

i) As responsabilidades profissionais especificas em
matéria de prevencdo e combate ao branquea-
mento de capitais, financiamento do terrorismo e
da proliferacdo de armas de destrui¢o em massa,
e em especial, as politicas, os procedimentos e
controlos internos associados ao cumprimento
das obrigacGes preventivas e de combate.
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2. No caso de colaboradores recém-admitidos, cujas
funcoes relevem directamente no ambito da prevencdo e
combate ao branqueamento de capitais, financiamento do
terrorismo e da proliferacio de armas de destruicio em
massa, a entidade exploradora de jogos, imediatamente ap 6s
arespectiva admissao, proporciona-lhes formacéo adequada
sobre as politicas, procedimentos e controlos internos defini-
dos em matéria de prevencdo e combate ao branqueamento
de capitais, financiamento do terrorismo e da proliferacéo de
armas de destruicdo em massa.

3. Os registos referidos non.® 2 do artigo 23.° da LPCBC-
-FT-PADM contém, pelo menos, a seguinte informacéo rela-
tivamente as ac¢oes de formacao, internas ou externas, que
tenham sido realizadas:

a) Denominagido e objecto da formacéo;

b) Data de realizag@o;

¢) Entidade formadora;

d) Duragdo em horas;

e) Natureza, se interna ou externa;

# Ambiente, se presencial ou a distancia;

g) Material didéctico de suporte;

h) Nome e fungdo dos formandos, quer sejam inter-
110s ou externos;

i) Avaliag@o final dos formandos, quando exista.

SECCAOV
Obrigacio de Comunicacio

ARTIGO 30°
(Dever de comunicaciio de operacio suspeita)

1. A comunicacido de operacgio suspeita, nos termos do
artigo 17.° da LPCBC-FT-PADM, deve ser efectuada em
suporte fisico ou digital, mediante um formulario a ser ende-
recado a UIF.

2. O formulario a que se refere o nimero anterior € o que
consta do Anexo III ao presente Instrutivo e que dele € parte
integrante.

3. Orelatdrio de comunicacao de operagdo suspeita deve
ser acompanhado de copia de todos os documentos recolhi-
dos ou dos registos efectuados.

4. O dever de comunicacdo previsto no presente artigo
abrange os elementos da relag@o contratual entre o cliente e
as entidades sujeitas.

ARTIGO 31°
(Dever de sigilo)

1. As entidades exploradoras de jogos e os membros dos
respectivos orgdos sociais ou, que nelas exer¢am, fingdes de
administracdo, geréncia ou de chefia, os seus empregados,
os mandatarios e outras pessoas que lhes prestem servico a
titulo permanente, temporario ou ocasional, ndo podem dar
a conhecer aos seus clientes, seus representantes ou benefi-
ciarios efectivos ou a terceiros de que a transacgéo foi con-
siderada como reveladora de indicios da pratica do crime de
branqueamento de capitais, financiamento do terrorismo e
da proliferacdo de armas de destruicdo em massa e que, em
consequéncia, foi comunicada a UIF.

2. E, igualmente, impedido as entidades exploradoras de
jogos de disponibilizar ou permitir que sejam disponibiliza-
dos bens, operagdes ou recursos economicos ou outros ser-
vigos conexos, directa ou indirectamente, em beneficio de:

a) Pessoas, grupos e entidades designadas pelo
Comité de Sancdes das Nacgdes Unidas, con-
forme a Resolucdo do Conselho de Seguranca
das Nacoes Unidas n.° 1267, mediante a lista
actualizada pelo referido Comité de Sancoes;

b) Estados, pessoas, grupos e entidades designadas
em cumprimento de outros actos internacionais,
nos termos do artigo 6.° da Lei n.° 1/12, de 12
de Janeiro, da Designacdo e Execucdo de Actos
Juridicos Intemacionais, quando aplicével

SECCAO VI
Obrigacao de Cooperacio

ARTIGO 32.°
(Relacdo com o Comité Nacional de Designacio)

1. Sem prejuizo de outros deveres resultantes da lei,
as entidades exploradoras de jogos devem cooperar com o
Comité Nacional de Designa¢do, nos termos previstos na
Lei n.° 1/12, de 12 de Janeiro, da Designacio e Execucio
de Actos Juridicos Internacionais e no Decreto Presidencial
n° 214/13, de 13 de Dezembro, que Regulamenta a
Designacio e Execucido de Actos Juridicos Internacionais,
do seguinte modo:

a) Prestar toda a informagao necessaria que lhe tenha
sido solicitada pelo Comité Nacional de Desig-
nac¢do sobre os seus clientes;

b) Verificar se os seus clientes constam ou n7o da
lista nacional de pessoas, grupos ou entidades
designadas;

¢) Comunicar a autoridade competente e ao ISJ sem-
pre que detenham activos detidos, possuidos ou
pertencentes a clientes designados.

2. As entidades exploradoras de jogos nao devem dis-
ponibilizar ou permitir que sejam disponibilizados bens ou
recursos economicos ou que sejam realizadas operagdes em
beneficio de pessoas, grupos ou entidades designadas.

SECCAO VII
Obrigacio de Conservacio e Exame

ARTIGO 33.°
(Conservacio de documentos)

1. As entidades exploradoras de jogos devem garantir
que todos os registos relativos a transaccdes e a clientes que
se encontrem disponiveis atempadamente para que a autori-
dade competente prevista no n.° 5 do artigo 3.° da LPCBC-
-FT-PADM, de acordo com a legislacdo aplicavel, os possa
consultar caso considere necessario.

2. Os registos devem ser conservados através dos
documentos originais, na forma de documentos fisicos ou
electronicos.

3. Aplica-se a conservacgdo de documentos o disposto no
artigo 16.° da LPCBC-FT-PADM.
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ARTIGO 34°
(Obrigacio de exame)

1. Sem prejuizo do dever de diligéncia refor¢ado, as
entidades exploradoras de jogos devem examinar com
especial cuidado e atencdo, de acordo com a sua experién-
cia profissional, qualquer conduta, actividade ou operagéo
cujos elementos caracterizadores a tornem particularmente
susceptivel de poder estar relacionada com o branqueamento
de capitais, financiamento do terrorismo e proliferagéo de
armas de destruicdo em massa.

2. Para efeitos do numero anterior, relevam especial-
mente os seguintes elementos caracterizadores:

a) A natureza, a finalidade, a frequéncia, a complexi-
dade, a invulgaridade e a atipicidade da conduta,
actividade ou operacio;

b} A aparente inexisténcia de um objectivo econo-
mico ou de um fim licito associado a conduta,
actividade ou operacio;

¢) O montante, a origem e o destino dos fundos movi-
mentados;

d) Os meios de pagamento utilizados;

e) A natureza, a actividade, o padrdo operativo e o
perfil dos intervenientes;

J O tipo de transacc¢éo ou produto que possa favore-
cer especialmente o anonimato.

3. Os resultados do exame referido no n.° 1 devem ser
reduzidos a escrito e conservados pelo periodo minimo de
10 (dez) anos, ficando ao dispor dos auditores quando exis-
tam e das entidades de aplicagdo da lei e do ISJ.

4. A aferigdo do grau de suspeicdo evidenciado por uma
conduta, actividade ou operagdio ndo pressupde necessaria-
mente a existéncia de qualquer tipo de documentacgio con-
firmativa da suspeita, antes decorrendo da apreciacio das
circunstancias concretas, a luz dos critérios de diligéncia
exigiveis a um profissional, na analise da situaco.

ARTIGO 35°
(Idoneidade do profissional)

1. Na avaliacdo da idoneidade dos titulares de partici-
pacdes e dos membros dos orgdos sociais, deve ter-se em
conta a tendéncia para ndo cumprir pontualmente as suas
obrigac¢des, ou para ter comportamentos incompativeis com
a preservacdo da confianca no mercado, tomando em con-
sideracdo todas as circunstancias que permitam avaliar o
comportamento profissional para a func¢io em causa.

2. A apreciagdo da idoneidade € efectuada com base em
critérios de natureza objectiva, tomando por base informa-
¢do tanto quanto possivel completa sobre as fungdes pas-
sadas do visado como profissional, as caracteristicas mais
salientes do seu comportamento e o contexto em que as suas
decisdes foram tomadas.

3. No seu juizo valorativo para aferir a idoneidade, a luz
das finalidades preventivas do presente artigo, o ISJ tem em
consideracdo toda e qualquer circunstincia cujo conheci-
mento lhe seja oficial ou legalmente acessivel e que, pela
gravidade, frequéncia ou quaisquer outras caracteristicas
atendiveis, permitam fundar um juizo de prognose sobre as
garantias que a pessoa em causa oferece em relacdo a uma
gestdo sd e prudente da entidade exploradora de jogos.

4, Para efeitos do previsto nos nuimeros anteriores a ido-
neidade significa:

a) Capacidade de identificagdo junto do ISJ dos
ultimos de beneficiarios efectivos da entidade
exploradora de jogos, através da juncdo de
acordos parassociais, procuracdo irrevogavel
ou qualquer outro Diploma juridico capaz de
identificar os titulares de participacdes de uma
entidade exploradora de jogos;

b) Capacidade de identificacdo dos drgdos sociais
da entidade exploradora de jogos, bem como o
vinculo juridico estabelecido;

¢) Indicios de que o membro do érgdo de administra-
¢do ou de fiscalizacdo da entidade exploradora
ndo agiu de forma transparente ou cooperante
nas suas relacdes com qualquer organismo de
supervisao ou regulacdo nacionais;

d) As razdes que motivaram um despedimento, a
cessacdo de um vinculo ou a destitui¢do de um
cargo que exija uma especial relacio de con-
fianca;

e) Proibigdo, por autoridade judicial, organismo de
supervisdao, ordem profissional ou organismo
com funcdes analogas, de agir na qualidade de
administrador ou gerente de uma sociedade civil
ou comercial ou de nelas desempenhar funcgdes;

) Resultados obtidos, do ponto de vista financeiro ou
empresarial, por entidades geridas pela pessoa
em causa ou em que esta tenha sido, ou seja,
titular de uma participacdo qualificada, tendo
especialmente em conta quaisquer processos de
recuperagdo, faléncia ou liquidacdo e a forma
como contribuiu para a situacdo que conduziu a
tais processos;

g/ Insolvéncia pessoal, independentemente da respec-
tiva qualificac@o;

h) Acgdes civeis, processos administrativos ou pro-
cessos criminais, bem como quaisquer outras
circunstancias que, atento o caso concreto, pos-
sam ter um impacto significativo sobre a solidez
financeira da pessoa em causa;

i) O curriculum profissional e potenciais conflitos de
interesse, quando parte do percurso profissional
tenha sido realizado em entidade relacionada
directa ou indirectamente com Institui¢io finan-
ceira e nao financeiras em causa, seja por via de
participagdes financeiras ou de relagdes comer-
ciais ou ainda resultante do exercicio de funcoes
publicas;

JJ A insolvéncia, declarada em Angola ou no estran-
geiro, da pessoa interessada ou de empresa por
si dominada ou de que tenha sido administrador,
director ou gerente, de direito ou de facto, ou
membro do érgdo de fiscalizac@o;

k) A acusagdo, a prontncia ou a condenagdo, em
Angola ou no estrangeiro, por crimes de faléncia
dolosa, faléncia por negligéncia, contra o patri-
monio, crimes de falsificacdo e falsidade, crimes
contra a realizacdo da justica, crimes cometidos
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no exercicio de fun¢des publicas, crimes fiscais,
crimes especificamente relacionados com o
exercicio de actividades financeiras e segurado-
ras e com a utilizacdo de meios de pagamento
e, ainda, crimes previstos na Lei das Sociedades
Comerciais;

D A pronuncia, acusagdo ou a condenacdo, em
Angola ou no estrangeiro por crimes de cor-
rupcdo, suborno, terrorismo, financiamento de
terrorismo, roubo, furto, fraude, extorsdao, abuso
de confianca, usura, infrac¢des das normas que
regem o mercado regulamentado, emissdo de
cheques sem provisdo ou declaragdes falsas e
outros crimes econdmicos previstos em legisla-
¢do especial;

m) A acusac¢do ou a condenagdo, em Angola ou no
estrangeiro, por infrac¢des das nommas que
regem a actividade das institui¢des financeiras
bancarias e ndo bancarias;

nj Factos que tenham determinado a destitui¢do judi-
cial, ou a confirmacéo judicial de destituicéo por
justa causa, praticados na qualidade de membros
dos orgdos de administracdo ou de fiscalizacg@o
de qualquer sociedade comercial;

o) Factos praticados na qualidade de administrador,
director ou gerente de qualquer sociedade
comercial que tenham determinado a condena-
¢do por danos causados a sociedade, a socios, a
credores sociais ou a terceiros;

p) Cumprimento das obrigagdes fiscais e das obriga-
¢oes previstas no presente Instrutivo,

@ Manter disponivel no seu portal informagdes
actualizadas e exactas sobre o registo comercial
entidade exploradora de jogos, a denominag@o
social, a prova de constituicdo, a forma e o
estatuto juridicos, a morada da sede social, os
principais elementos que regem o funciona-
mento da sociedade e a lista dos membros do
Conselho de Administragao;

r) Conservar a informagao definida na alinea anterior,
bem como o registo dos seus accionistas ou
membros, contendo o niimero de ac¢des ou par-
ticipacdes detidas por cada titular e as categorias
das mesmas, incluindo a natureza dos direitos de
voto associados;

s) A informag@o sobre os beneficiarios efectivos da
entidade exploradora de jogos se encontra dis-
ponivel no Pais; ou que pode ser atempadamente
identificada de qualquer outra forma pelas auto-
ridades competentes e pelo ISJ.

5. A condenacdo, ainda que definitiva, por factos ilici-
tos de natureza criminal, contravencional ou outra, nfio tem
como efeito necessario a perda de idoneidade para o exerci-
cio de fin¢des nas entidades exploradoras de jogos, devendo
a sua relevancia ser ponderada, entre outros factores, em
fungéo:

a) Da natureza do ilicito cometido e da sua conex@o
com a actividade financeira bancaria e ndo ban-
caria;

b) Do seu caracter ocasional ou reiterado e do nivel
de envolvimento pessoal da pessoa interessada;

¢) Do beneficio obtido pela pessoa em causa ou por
pessoas com ela directamente relacionadas;

d) Do prejuizo causado as instituigdes, aos seus clien-
tes e aos seus credores;

e) Da eventual violagdo de deveres relativos a super-
visdo do ISJ.

CAPITULO III
Supervisio
ARTIGO 36.°

(Selecciio de colaboradores)

1. A entidade exploradora de jogos deve fazer uma ava-
liacdo fundamentada da confiabilidade e credibilidade de
trabalhadores ou colaboradores que pretenda indicar para
funcdes de maior sensibilidade e risco na realiza¢ao integral
da sua actividade, bem como da sua integridade.

2. A entidade exploradora de jogos deve, igualmente,
avaliar a confiabilidade e credibilidade dos prestadores de
servigos que contrata para realizagdo de servigos sensiveis a
sua integridade e actividade.

3. Para efeitos de conservacio dos documentos resultan-
tes da aplicacdo do presente artigo, aplica-se, com as devi-
das adaptacGes, as disposicdes previstas nos n.* 2 e 3 do
artigo 34.°

ARTIGO 37°
(Verificacio do Sistema de Prevencio)

O ISJ, no ambito dos seus poderes de supervisdo pode,
nos termos das disposi¢des conjugados da alinea a) don.° 1
da alinea c) do n.° 2 do artigo 57.° da LPCBC-FT:

a) Inspeccionar as instalagdes das entidades explo-
radoras de jogos, sem prévia autorizacdo das
mesmas;

b) Fiscalizar o cumprimento das normas constantes
da LPCBC-FT-PADM;

¢) Efectuar a verificagdo do Sistema de Prevengdo e
Combate ao Branqueamento de Capitais, Finan-
ciamento do Terrorismo e da Proliferacdo de
Armas de Destrui¢do em Massa, implementado
pelas entidades exploradoras de jogos, sempre
que considere necessario.

ARTIGO 38°
(Relatorio de Prevencio e Combate ao Branqueamento de Capitais,
Financiamento do Terrorismo e da Proliferacio de Armas
de Destruicio em Massa)

1. As entidades exploradoras de jogos enviam, anual-
mente, um relatério especifico sobre o seu sistema de con-
trolo interno e demais elementos informativos a definir, por
instrug#o, para a prevencao e combate ao branqueamento de
capitais, financiamento do terrorismo e da proliferacio de
armas de destrui¢do em massa.

2. O relatdrio a que se refere o nimero anterior deve ser
enviado ao ISJ até ao dia 31 de Maio de cada ano, repor-
tando-se ao periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31
de Dezembro do ano anterior e deve seguir o modelo a defi-
nir por instrucéo, que concretizara igualmente os termos do
envio do mesmo.
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3. O relatério compreende toda a informacéo sobre:

a) Informacgao institucional e contactos relevantes da
entidade exploradora de jogos;

bj As politicas, os procedimentos e os controlos inter-
nos de prevencdo e combate ao branqueamento
de capitais, financiamento do terrorismo e da
proliferacdo de armas de destruicao em massa;

¢) Gestao de riscos;

d) Utilizagdo de novas tecnologias, produtos e ser-
vigos, com impacto potencial na prevencio e
combate ao branqueamento de capitais, financia-
mento do terrorismo e da proliferacédo de armas
de destrui¢do em massa;

e) Controlo do cumprimento do quadro normativo;

J Controlo do cumprimento das obrigagdes relacio-
nadas com comunicacdes de irregularidades
previstas no n.° 1 do artigo 8.%

g/ Auditoria interna,

h) Auditoria externa;

i) Ferramentas e sistemas de informacéo;

J) Deficiéncias detectadas pela entidade explora-
dora em matéria de prevengdo e combate ao
branqueamento de capitais, financiamento do
terrorismo e da proliferaco de armas de destrui-
¢do em massa;

k) Informac@do especifica sobre tipologias de opera-
coes;

D As medidas correctivas adoptadas para a sanag@o
das deficiéncias identificadas pela entidade
sujeita e identificadas na sequéncia de ac¢des de
supervisdo realizadas pelo ISJ, se aplicavel;

m) Informagao quantitativa relevante;

nJ Questionario de Auto-Avaliagdo da entidade explo-
radora de jogos, com a sua percepg¢ao quanto a
adequac@o e ao grau de conformidade normativa
dos procedimentos adoptados em cumprimento
da lei e do presente Diploma e demais regula-
mentacgdes relevantes;

o) Outra informagao relevante para o exercicio dos
poderes de supervisdo do ISJ no dominio da pre-
vengdo e combate ao branqueamento de capitais,
financiamento do terrorismo e da proliferagéo de
armas de destrui¢do em massa.

4. Conjuntamente com a informacao referida no ntunero
anterior, as entidades exploradoras de jogos comunicam,
ainda:

a) A opinido global do 6rg@o de administragéo sobre a
adequac@o e a eficacia do respectivo Sistema de
Controlo Interno, no dmbito especifico da pre-
vencdo e combate ao branqueamento de capitais,
financiamento do terrorismo e da proliferacio de
armas de destrui¢do em massa, de acordo com
a avaliacdo de risco da actividade da entidade
exploradora de jogos;

b) Informac@o sobre a eventual detecg@o, pelo drgao
de fiscalizac@o da entidade exploradora de jogos,
de deficiéncias de grau de risco elevado no Sis-
tema de Controlo Interno para a prevengio e
combate ao branqueamento de capitais, financia-
mento do terrorismo e da proliferacéo de armas
de destrui¢do em massa da entidade exploradora
de jogos, durante o periodo de referéncia;

¢) Parecer do orgdo de fiscalizag@o da entidade explo-
radora de jogos, expressando — pela negativa
e de forma clara, detalhada e fundamentada
— a opinido do mesmo sobre a qualidade do
respectivo Sistema de Controlo Interno para
a Prevencdo e Combate ao Branqueamento de
Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da
Proliferacdo de Armas de Destrui¢do em Massa.

5. A entidade sujeita actualiza, permanentemente, a
informacdo constante da alinea a) do n.° 3, nos termos a
definir em regulamentacgzo especifica.

CAPITULO IV
Disposicoes Finais
ARTRIGO 39°
(Sancdes)

As infrac¢des ao disposto no presente Instrutivo sdo puni-
veis, nos termos do Capitulo V— Regime Sancionatério, da
Lei n.° 5/20, de 27 de Janeiro, de Prevencdo e Combate ao
Branqueamento de Capitais, Financiamento do Terrorismo e
da Proliferacdo de Armas de Destrui¢do em Massa.
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ANEXOS

REPUBLICA DE ANGOLA
MINISTERIO DAS FINANCAS

INSTITUTO DE SUPERVISAO DE JOGOS

Anexo |

Modelo de identificacao de Jogadores, a que se refere o n.° 2 do artigo 7.°.

FICHA DE IDENTIFICAGE\O DO JOGADOR/APOSTADOR

JOGADOR /APOSTADOR

1.

DADOS PESSOAIS

MNome:

Geénero: |Hornem |Mu]her |

|Morada:

MNacionalidade :

2.

DOCUMENTO DE IDENTIFICACAO

(N® B.1/ Passaporte n.®

| N Ouro Doc. : ]

3. APOSTAS
- Houve troca de moedas? Smmn INED Taxa de C‘éi.rnbi‘)!
USD: Ak=
Ref / Moedas EUR: Contravalor Ak
Outras: Ak
= Primeira aposta e Segunda aposta
Tipo de Jogo: Tipo de jogo:
Moeda: Moeda:
Fick Fichas
g Valor total: = Valor total:
FPrémio pa, Mpeda: Prémio NMoEde
pago e = pago Valor total
= WValor total de apostas:
i Moeda:
Fichas
= Valor total:
Moeda:
P B =
rémic pago Valor total: = AR =
Assinatura do Jogador/Apostador: Data:z l

A PREENCHER PELO CASINO / SALA DE JOGO :

4. PERFIL DO JOGADOR / APOSTADOR

Entrada no
Estabelecmnento

ata

Saida no Data:

Hora

Estabelecimento

Hora:

= Comentsirio sobre o comportamento do Jogador/Apostador

= Tipos de apostas

5. SOBRE O CASINGO/ SALA DE JOGO

MNome: I%ml?“ i
= FEndereco

Provincia: Municipio:

| Distrito: Comuna:

Cidade: Bairro / Rua:

Telefone: Email:

Outras Ref®

Preenchido por:

[ Drata: I
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REPUBLICA DE ANGOLA
MINISTERIO DAS FINANCAS
INSTITUTO DE SUPERVISAO DE JOGOS

Modelo de identificacdo de Fornecedor, a que se refere o n.° 2 do artigo 7.°.

FICHA DE IDENTIFICAQKO DO FORNECEDOR

A PREENCHER PELO CASINO OU SALA DE JOGO

1. IDENTIFICACAO DO FORNECEDOR

Nome:

NIF:

Pais:

Endereco:

Objecto social

Caixa Postal Telefone |
Correio Electronico
2. FORMA DO CONTRATO
Tem contrato com o formecedor? Sim | I Nio I
Tipo de contrato:
Valor do contrato: [Ref Moeda: I

Formas de pagamento:

Produto/Servico

Descrigdo

Quantidade

3. COMENTARIOS SOBRE O TRABALHO DO FORNECEDOR

4. IDENTIFICACAO DO OPERADOR DE JOGO

Nome :

NIF:

Responsavel:

Endereco:

Correio Electronico:

Telefone:

Preenchido por

|Data |
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(D.0.5)
ANEXO 1l

Modelo de Relatorio de Comunicagao de Operagdes Suspeitas, a que se refere o n.° 2 do artigo 30.°

Ap abrige do disposto nos n.”s 1, 2 ¢ 5 do artige 17.” da Lei n.° 5/20, de 27 de Janeiro — Lei de Prevenciio e Combate ao
Brangqueamento de Capitais, do Financiamente do Terrerisma ¢ da Preliferaciio de Armas de Destruicio em Massa
(LPCBC/FT/PADM, as entidades exploraderas de jogos devem comunicar as transacgiies suspeitas 4 Unidade de Informacfio
Financeira (“UIF"), até 48 (quarenta e oite dias) iiteis apdés a sua realizagfio. Nos termos da alinea b) do artige 72.° da presente Lei, o
niio cumprimento do dever de comunicagio constitui transgressio administrativa punivelcom multa.
Ao preencher a presente D08, solicita-se ag Exmao, Sr., na qualidade de entidade participante, que se disponha a:
- Facultar uma descrigéo clara ¢ exacla da transacedo suspeila, e a fornecer todos os dados de que tenha conhecimenta,
- Pormenorizar as rasdes pelas quals se consideram as transacedes anormais e suspeitas.
- Anexar dacumentos gue permitam csclarecer a presente D.O.S.
- Indicar sc a opcraglo suspeita participada estd ou nflo relacionada com outra(s}
. Preencher a presente D.O.S em letra maitscula
- Consultar as notas cxplicativas abaixo. antes de proceder ac preenchimento da presente D.O.S.
- Enviar a presente D.O.S, apéds o seu preenchimento, a UIF.
Enderego: Av. X XX, pos. 307-323, Edif. “XNXXX", X andar “XXM“"Nimcre dec telefone para contacto
(A ser preenchido pela UIF) M.® de referéncia da entidade participante:
N.? de referéncia da participagio - /
1. Data da D.0O.8 e ~imero de I | / |_ / N
sequéncia: ano ¢ més /[ dia
2. Tipo de Transaccdo reportada: (For {svor use ¥ na escolna) MNiamero total de pdginas
a. Participagao inicial (Individuo/organizagdo anteriormente reporiado’? Sim Nio apresentadas: Ags.
. Revi ici i
b evisdo de participagio {{gl)) :1:::{1‘?:?;:“:1&] (Formuldrio principal_4| pags.
O b Formulario  suplementar A | pags.
" & Formuldrio suplementar B____ | paps.
<. Participagdo suplemenlar Anexos phgs.
M.? de referéncia da participac@o anterior 7 Qunasducimentns.  pige)
Comentarios: : -

(D.0.5)

Seccdo Notas explicativas

1. Data da D.O.S e nimero de sequéncia traduz-se na dala de apresentagdo da D.O.S e no nimero de sequéncia das 1D.0.S apresentados nessc |
dia, v.g. 202 1/500xx N.° 3 significa que este serd a 3° D.0.S apresentado em x de Novembro de 2021. Este niimero de referéncia é
apenas para efeitos de identificagdo tempordria da 1).0.8 apresentado. A UIF atribui um nimero de referéncia Gnico a cada D.O.S
apresentada, do qual dard conhecimento, por escrito, & entidade participante. Apos receber da UlFeste niimero de referéncia, deverd
utilizd-lo sempre na identificagdo de participagdes suplementares ou de revisio .

2a. Participacfio imicial refere-se & primeira participagfio de transacgfio ou operagiio suspeita efectuada por um individuo ou
organizagdo, ¢ cada participagio deve ser feita baseada numa determinada operaglio. Se o individuo ou organizagio
se enconira jé referenciado numa anterior participagio a operagio deve ainda ser reportada como participagdo inicial com
indicagdo da participagdo anterior a ser feita no campo dedicado aos Comentdrios.

2b. Revisdo da Participaciio refere-se a alteragdo de dados entregues no dmbito dum caso de operagéo suspeita participado anteriormente.
Por favor indique o niimero de referéncia atribuido pela UIF a anterior D.O.S. Os tipos de alteragdes classificam-se em (1) Alteracio
Parcial, (2) Substituigio, e (3) Cancelamento da D.Q.8. Por favor ¥ na caixa apropriada da alines (b). Nos casos de alteragio
parcial, apenas as partes respeitantes a essa alleraglo devem ser preenchidas. Os casos de substituigio devem verificar-se quando as
alteracBes a introduzir sejam de tal maneira significativas que determinem a substituicdo integral da D.O.S anterior, devendo, todavia,
o numero de referéncia original atribuido pela UIF permanecer inalterado. Sempre que uma D.0.S seja cancelado devem ser

claramente indicadas as razdes gue determinam o cancelamento.

2c. Participacio suplementar refere-sc a informagdo adicional relacionada com uma D . O .S anteriormente reportada. tal como
novos elementos de informagdo obtidos, ou novos individuos ou organizagdes entretanto identificados como  estando
envolvidos na mesma operacdo anterjormente reportada. Novas operagdes referentes a individuos ou organizagdes
anteriormente envolvidos noutras operagdes suspeitas devem ser reportadas como Participagfio Inicial (Veja Nota 2a).

6. Autoridades de supervisie ¢ o I5J enquanto entidade cuja fungao visa garantir o acompanhamento e controlo das actividades das
entidades exploradoras de jogos, no dominio da PCBC-FT-PADM, nos termos do ponto i), da alinea b) do n.° 4, do artigo 3.° da Lei
n.* 5/20, de 27 de Janeiro. As entidades participantes devem seleccionar a autoridade de supervisio correspondente i sua drea de
actividades.

9.  Individuo / Organiza¢io que pratique operagoes suspeitas deve ser classificado como individuo ou empresa / organizagdo. Empresa
refere-se ds entidades comerciais, tais como comerciante individual / empresas em parceria / sociedades, etc. Organizagdo € a pessoa
colectiva constituida para determinados fins ndo comerciais.

NOTA: Por faver guardar cépia da presente D.0.5 ¢ dos documentos abaixo referidos, por um periodo de anos anos:
* Todos os documentos adicionais, incluinde as declaragbes orais e os autos, feitos pela entidade participante.
* As declaragdes prestadas por qualquer outro individuo, no dmbito da presente D.O.S, sua identificagio e 2 data das declaragdes.
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3. Nome ou designacio da

entidade participante :

(em Portugués):

4, Enderego completo: |

(em portugués):

5. Natureza da actividade
(Seleccione e preencha o espago com
o correspondente codigo)
Cédigo da actividade
01 Jogos de fortuna ou azar
02 Jogos sociais(lotarias ¢ Apostas Desportivas)
03 Jogos online
04 OQutros(Favor indicar)

gr—

6. Autoridades de supervisdo jI(Ecl)s:

(Seleccione e preencha o espago com o correspondente
codigo)

1) Instituto de Supervisdo de Jogos

as0 0 ¢ één da actividade seja 04. favor indicar a natureza
a actividade:

* Actuar como agente de clientes na constitui¢fo de
pessoas colectivas, actuar como membro dos érgdos de
administragfio, fornecer a sede social, ou actuar como
administrador de um “trust”, ete.

7. Numero de telefone: ()

Numero de fax: (_)

Email:

Posi¢io / Funcéo:

Nome (Por favor seleccione conforme apropriado: 5r./Sr.%):

8. Pessoa de contacto da entidade participante (A pessoa de contacto deye ser “Compliance Officer” s estiver designado):

Numero de telefone: ( )

Numero de fax: )

Email :
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| | (D. @. 5)
Parte II — Dados sobre as operacdes suspeitas '
9. Numero total de entidades participadas que efectuem operagdes suspeitas:
(1} Numero total de individuo (s) participado (s): (Preencha para cada individuo participado, um mapa suplementar A
(2) Nuomero total de empresa (s)/ organizagfio (¢des) participada (as); (Preencha para cada empresa / organizagho participada um mapa
suplementar B)
10. Ti ancracées susneitas (ver lista anexa)l
0 Acgdo concertada de varios jogadores, revelada pela compra de elevado valor de fichas de jogo sem que, individualmente,
nenhum deles ultrapasse o valor definido por Lei. Os intervenientes apostam valores reduzidos ¢ pretendem resgatar (“cashear™)
O fichas em scu poder, solicitando cada um a emissdo de um ou mais cheques do casino de valor inferior ao limite;
4
0 O
O O
2 O
0 a
O
O
| 11. Os referidos pagamentos foram efectuados através da Internet? |:| (2) Sim (4) Nio
(Seleccione e preencha o espago com o correspondente codigo)
1/ s ! !
12. Data / periodo das operagdes suspeitas: De | ] | H ] | l a | [ | F | | | | |
ano /0 més [/ dia ano f més [ dia

[LTT]

13. Numero de transaccdes suspeitas envolvidas:
(Apenas as operagdes relevantes para o presente Relatorio)

14. Divisas e montantes envolvidos (Por favor preencha o montante respectivo, podendo preencher montantes respeitantes a mais de uma
divisa se necessario. A entidade participante deve preencher o montante da operagio na divisa original, v.g. a entidade participante deverd
reportar ¢ montante de 100 00 US Doélares com a inscrigéo “100 00,007 na coluna respeitante a USD)

|
|
|
1
|

& MOP k] L6 LI 1] r usp LTI TLITE] «

bh.  HKD |l L l. | e CAD I, [ 1, | |

c. RMB 71 1 . . I, h. AUD I |

: N L O S . | NN A : N NS N D AN ) 13 |

d‘ :PY L) : i) * % . NZD i’ , | ] i

e. EURO Ll | PO N S Y P R O B ¥ Qurras | A __" | .
{Por favor indicar )

15. Local de origem e local de destino dos fundos suspeitos: (Podem ser indicados um ou mais paises de origem ou destino)

local de destino
Provincia/Cidade

Local de origem
Provincia/Cidade

Pais Pais

16. Forma de pagamento (Assinale com um ¥ o espago adequado. podendo optar por mais de um, s¢ necessario)

a. [ ] Numerdrio b. [ Cheque ¢. [ Transferéncia electronica
d. [] Livranca e. [] Cartfo de crédito f. [ Cheque de viagem

g [ Letradecdmbio h. [] Cartdo de débito i. [] Notade crédito

J- [ Transferéncia bancéria k. [] Outras (Por favor indicar )
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17. Pormenares sobre as operagbes e razdes da suspeita: (Pods pormenarizar no mapa anexo, se necessario)

18. Assinatura da pessoa de contacto da entidade participante:

Data:

s ~ Porfavor preencha o Formuldrio B para cada empresa / organizagdo participada.
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(Fste espago destina-se ao uso exclusivo do UIF) N.® de referéncia do individuo participado: '
N.° de referéncia da participagio: /

A01. Nome do individuo participado: (Se possivel, lomega por favor a informagiio de acordo com o documento de identificacao
utilizado ¢ uma fotocopia do mesmo)

Apelidos:

Nomes proprios: ]

Nome em outra lingua:
Alias (se tiver):

A02. Sexo: ] (1) Masculino A06. Lugar de residéncia habitual e Outros lugares de
(Preencha o espago com o (3) Feminine residéncia:
correspondente codigo)
! !
A03. Data de HEEEREENEN
nascimento ang i mis 4 dia

— —— | (i} Lugar de residéncia habitual
A04. Nacionalidade: (i1) Outros lugares deresidéncia

i (i) o local onde o individuo participado reside.

iino caso deste individuo ter residido, no decurso do ane anterior, no.
estrangeiro, durante um periodo superior a um més, deverdo ser
considerados ¢ indicados esses lugares de residéncia. (Favor facullar
mais informagées no anexo, quando necessario.

A0S5. Profissdo:

A07. Documento de Identificagio (Por favor seleccione um ou mais tipos de Documento de Idenlificagio e fornega copia do(s)
mesmao(s) se possivel):

Tipo e Numero de documento de identificacdo Pwnﬁ[:mw Data de emissé ofano / més /
B S dia)Valido até (ano / més /
dia)
A Bl / /
Ndo aplicavel
r '
|
Passaporte ! !
c. AL Aplicavel 7 f
Salvo-conduto 1 / /
CMMII T LIIOT T 1] T
QOutros: / /
e L LTI TTITT] , /

| e | e T

{em Portugés):
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( suplementar

A09. Numero de telefone : ( ) Numero de fax: ( )

Numero de telemoével: ( ) E-mail :

A10. Tipo de relacionamento com a entidade participante: (Preencha o espago com o correspondente codigo)

(1) Novo cliente (2) Cliente existente (3) Fornecedor (4) entidade exploradora de jogos

(53) Mediador de seguros (6) Empregador (Favor indicar a posi¢do que ocupa:
(7) Ex-Cliente (9) Outros:

All. Ainda mantém o relacionamento com o individuo participado? (Preencha o espago com o correspondente codigo)
(2) Sim
(4) Nio. Por favor indique a razio. (Preencha o espago com o correspondente codigo)
1) Cessagdo de relacionamento comercial.
2) Despedimento.
9) OQutra:

Al2. Data do termo da relagio (se aplicavel): [ l ‘ [ [fl ] I’l ‘ ‘

(ano / més / dia)

As demais informagdes siio preenchidas apenas pelas entidades sujeitas a supervisio das
entidades financeiras
(Seccoes A13-A15)

A13. Contas envolvidas
(A ser preenchido apenas por instituigdes financeiras. Se necessario, fornega mais informagfio no formulério em anexo)

Canta (1) Conta (2)
Pais/Regido & Nome da Sala de

Jogo ou Casino e e et e 3t S P 8 e B s - —

*Numero da conta

Data de abertura da conta !

Balango da conta (Divisa e Montante &

(ano/més/dia) o e e e T

data da participagdo)

Nome do titular da conta Conta (3) Conta (4)

Pais/Regido & Nome do Banco* e e e e e

Namero da conta
Tipo da conta
Data de abe’rtu.‘ra da Conta. :_ gyt Mot el
(ano/més/dia)

| Balanco da conta (Divisa e Montante & f

data da participagdo)

e =]

Nome do titular da conta

! i |

H 1
*quando as contas relacionadas sejam dé BEREDS TEMISSOres/réceptores, por Javor indigue a

respectivalocalizacdo e identificacdo. | i

i

'
H
s ¢

s e i e +
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ke

SCEa

(Este espaco destina-se ao uso exclusivo do UIF)

N.° de referéncia da entidade participada:
N.® de referéncia da participagio:

(3) Organizacdo

B02. Nome registado da empresa / organizacio local

B01. Natureza da entidade participada (Seleccione e preencha o espaco com o correspondente codigo): D
(1) Empresa /sociedade

(A preencher de acordo com o pacto social ou certiddo formal de registo ou constituigdo ¢ juntar fotocdpia do mesmo, se possivel)

Em |

portuguds: l

Em inglés:

(se tiver)

Em outra lingua:

Nome registado da empresa / organizacfio constituida no exterior
{Se ndo for possivel a exibigdo do pacto social ou certiddo formal de registo ou conslituigfio, a entidade participante deve requerer a
designagio social exacta comprovando esses dados de uma torma objectiva, ¢ facultar a correspondente copia do(s) documento(s) de

suporte, se possivel.)

i

l

B03. Data da constituigdo:

EERRENEENE

ano [ més/ dia

B04. [.ocal da constituigio:

BO0S5. Para empresa local

Nimero de registo comercial:

Numero fiscal:

(A indicar no caso de nfo existir o nimero de registo comercial )

B06. Para organizacfio local

Nimero de registo:

Representante legal:
Accionista principal:
Accionista principal:

Accionista principal;

B07. Cestores principais da empresa / organizaciio (Normalmente, esta especificado na certiddo de registo de sociedade. o

representante legal que costuma ser nomeado como delegado para representar a companhia na gestdo, tal como a delegagdo de
assinatura. Se necessdrio, pode completar a informagdo no anexo.

Tipo de DI.

Administrador:

Administrador:

[ |
||
[T 1T
| |
[ ]
| |

[ ]

BO08. Tipo de operagdes ou natureza das actividades:

B09. Empresas relacionadas (se houver):

(Incluindo as empresas detidas ou controladas, directa ou indirectamente, pela entidade participada. Pode completar a informagio

no ancxo.)

B10. Lnderego da entidade participada

Endereco

(Em portugués):




5090 DIARIO DA REPUBLICA

(Mapa suplementarB)

B11. Numero de telefone : (__) Numero de fax: ( )
Numero de telemével: ( ) E-mail :
(Do representante legal)
B12. Tipo de relacionamento com a entidade participante: (Preencha o espago com o correspondente c6digo)
(1) Novocliente  (2) Cliente existente (3) Fomecedor (4) Ex-Cliente (9) Outros

B13. Ainda mantém o relacionamento com a entidade participada? (Preencha o espago com o correspondente codigo)

(1) Sim

(3) Néo (Por favor indicar a razio): )
B14. Data do termo da relagio (se aplicavel): ] ] | l |T’ | |7/ | | I

(ano / més / dia)

As demais informacdes sdo preenchidas apenas pelas entidades sujeitas a supervisio do ISJ]

(Secgdes B15-B17)
B15. Contas envolvidas

(A ser preenchido apenas por institui¢des financeiras. Se necessdrio, fornega mais informag#io no formulério em anexo)
Conta (1) Conta (2)

Pais/Regiso & Nome do Banco*
Numero da conta

Tipodeconta

Data de abertura da conta
{ano/més/dia)

Balango da conta (Divisa e Montante &
data da participagdo)

- Nome do titular da conta Conta (3) Conta (4)

Pais/Regido & Nome do Banco* IR SNSNARE RIS
Nilmero da conta .
Tipo de conta |

Data de abertura da conta ! T
(ano/més/dia) |

| Balanco da conta (Divisae Montante s |

data da participacéo)

Nome do titular da conta

*quando as contas relacionadas sejam dé bancos remissores/recedtores, por favor indigiie a fespectiva

localizagdio e identificagéo.

- - ]
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(A ser preenchido pelb UIF) ’

N.2 de refaréncia da entidade participante: N.2 dereferénciada participacdo: [
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Lista de Operacdes Suspeitas

Assinale com um D diante da operacio adequada,
podendo optar por mais de uma, se necessario.

1. Accgdo concertada de varios jogadores, revelada pela
compra de elevado valor de fichas de jogo sem que, indi-
vidualmente, nenhum deles ultrapasse o valor definido por
Lei. Os intervenientes apostam valores reduzidos e preten-
dem resgatar («cashear») as fichas em seu poder, solicitando
cada um a emissdo de um ou mais cheques do casino de
valor inferior ao limite.

2. Actuacdo de um ou mais jogadores traduzida pelo
pedido, sistematico, na hora do encerramento das contas de
tumo, de resgate («casheamento») de fichas em seu poder.

3. Solicitacdo habitual aos empregados do casino para
que estes controlem os montantes ap ostados com vista a evi-
tar atingir o limite legalmente definido e mudanca de mesa
ou sala de jogo quando os valores apostados se aproximam
deste limite.

4. Pedido de desdobramento, em numerario e fichas, de
prémios superiores ao limite legalmente definido, por forma
a que o numerdrio seja inferior a este limite e as fichas pos-
sam ser resgatadas na respectiva caixa do casino.

5. Recurso, por um ou mais jogadores, a terceiros, tendo
em vista o resgate repartido de fichas de jogo de valor agre-
gado superior ao limite legalmente definido, sendo cada par-
cela inferior a este limite.

6. Pagamento das fichas adquiridas na caixa vendedora,
através de cheques sacados junto de diferentes institui¢cdes
de credito sem que nenhum dos cheques atinja o limite legal-
mente definido.

7. Compra nas mesas de jogo de elevado valor de fichas
para utiliza¢do parcelar no jogo e resgate do remanescente,
com pedido de emissdo de cheque de valor inferior ao limite
legalmente definido ou de documento comprovativo da ope-
ragao.

8. Abertura de conta corrente de jogo, junto de um casino,
com utilizagdo de notas de reduzido valor ou por transferén-
cia electronica e levantamento do saldo através de cheque do
casino ou notas de valor elevado.

9. Aquisicdo de fichas até ao limite legalmente definido,
que, de forma continuada, sdo transferidas para fora do
casino.

10. Jogo continuado nas slot machines «cashless/ticket
out — ticket in» cujos «tickets/vouchers» acumulados o
jogador pretende trocar por cheque do casino ou notas de
elevado valor nominal.

11. Apresentacdo reincidente de documentos falsos
ou adulterados por ocasido do preenchimento de uma
Declaracdo de Operacdes Suspeitas (ROS) ou da emissdo de
cheque do casino de elevado valor.

12. Fornecimento pelo jogador de informagdes contradi-
torias quanto a sua identificagéo caso haja lugar ao preenchi-
mento de mais de um DOS.

13. Recusa dos representantes do jogador em identificar
o seu representado ou da pessoa por conta de quem actuam
no momento da aplica¢do de valores superiores ao limite
legalmente definido.

14. Tentativa de aliciamento ou intimidagéo pelo jogador
como fim de evitar o registo de uma ou mais DOS ou para
conseguir desdobrar os prémios em parcelas inferiores ao
limite definido ou registar, em nome de um terceiro, opera-
¢oes de jogo ou de aquisi¢do/resgate de fichas.

15. Pratica habitual e concertada de dois ou mais jogado-
res cobrindo apostas reciprocas e simultineas (v.g. vermelho
e preto na roleta; aposta com a banca e contra a banca no
bacara) com pedido de pagamento dos prémios através de
cheque do casino de valor inferior ao limite legalmente defi-
nido ou de notas de elevado valor nominal.

O Director Geral, Paulo Jorge C. Ringote.
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